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Béke-önképzőkör
A Manchester Guardian e heti 

melléklete ism erteti azokat a kérdő- 
pontokat, melyek megváiaszolásara 
a Népszövetség két előkészítő bizott
ságot küldött ki. Aki néni ismeri eze
ket a kérdéseket, aki néni tudja, hogy 
milyen kérdések megoldásával fog
lalkozik már évek óta a leszerelési 
konferencia, annak sejtelme sem le
ket arról a »horderöről«, amit a le
szerelési konferencia munkássága 
jelent a világtörténelmi fejlődés irá
nyításában.

A kérdések a következők:
J. Mit nevezünk fegyverkezésnek? |
2. Lehet-e megszabni a fegyverke

zés mértékét?
3. Mit értünk a fegyverkezés m ér

tékének megszabása és mit a fegy
verkezés csökkentese alatt?

4. Milyen szempont szerint lehet 
összehasonlítani a különböző álla
mok fegyverkezését?

5. Mi a különbség a támadó és vé
dő eszközök között?

6. Mi a különbség polgári és kato
nai aviatika között?

7. Van-e harcászati jelentőségük a 
kereskedelmi hajóknak?

8. Hogyan egyeztethető össze a le
szerelés a biztonsággal?

9. Egységes leszerelési konvenció, 
vagy egyes országok közt létrejövő 
szerződés szolgálná-e jobban a le
szerelés ügyét? .

10. A hadügyi költségvetés megfe
lelő alap-e a haderők összehasonlítá
sára?

11. Van-e a habomnak olyan for
mája, amit meg lehet tiltani?

12. A fegyverkezés ellenőrzése 
okozhat-e gazdasági nehézségeket?

13. A kémiai gyárak átszerelése 
gyilkoló gázak gyártására alkal
mas-e a harci kedv fokozására?

14. Ez már — bevalljuk — a ma
gunk kérdése, amit tel.esen önkénye
sen fűztünk e tizennégy — Wilson 
után ominózus szám! — kérdés után; 
Szolgálliatja-e a leszerelés ügyét az 
a konferencia, n e 'y  évek óta ezek
nek a rejtvényeknek megoldásával ) 
foglalkozik?

Ez a konferencia a T é lé  be? ária. 
T Je  \a n  1 a r  n iLataE- i l’m-lom- 
mal, a ,if t a '- r 'ő r i  gyönge-
' ’’ben kimúlt ötletekkel s maca a 
konferencia nem is vállalkozik m á s - , 
m. c.sak arra, ho,rv rendet cs’nál a ) 
fe’vcmft problémák leveles ládá:á . 
l an. f-y  akarják a leszere’és nrob’é- 
i"p t közelebb hozni az e’eveii való- 
•r '.glio’ ? Azon bnakodn^k. ho"v mit 
i y e-zf. i\- a fegyvcrk°zés csökkenté-) 
fenek, mikor már el is késtünk a 
fegyverkezés csökkentésével? Ha ki
gyullad feümk felett a ház, akkor 
Jeni •> f ?rek és az ob ásí művelet
e k  c r 'in'mojóval fogla’kozunk. A le- 
ízere’ési konferencia pedig azon fá- 
r 'á ^ z 1’-, hor y  tisztázza a fognlma- 
f.ns. ^Hiatároiia a disztinkciókat, de- 
íi"'*’ia a közkeletű szavak értelmét 
s általában m egtegyen mindent an- 
rn '' 7 ‘(;oké'oen, hogy a szavak no- 
c ' b ájába belcíulassza a cseleke
detet.

S ha még arra  is gondolunk, hogy 
e~t a kérdés-halm azt nem is egy  bi
zottság tu rk á lia ’ E tizennégy kér
désre adandó felelet előkészítésére 
a konferencia két bizottságot küldött 
ki s a két bizottság ismét albizottsá- 
'1 A at ’e’-ölt ki a — kérdésekre adan
dó válaszok előkészítéséhez szüksé

ges anyag összegyűjtésének meg
könnyítését végző feladat megszer
vezésére. Körülbelül itt tartunk a le
szerelés kötelességének teljesítésé
ben.

A sakkvilágbajnokságért folyó 
küzdelem monotóniája még idege
ket tépő, lelkeket felkorbácsoló, 
kaleidoszkópszeriien pillanatok alatt 
változó esélyű közelharc jelenségeit 
mutatja amellett a helybenjárás. köl
dökbámulás s a semmittevést lázas 
tevékenységgé dekoráló tevékenység 
mellett, amiben a leszerelési konfe

rencia működése kimerül. Naivan s 
az optimizmustól részegen már-már 
azt vártuk, hogy valami történni is 
fog a leszerelés terén, hogy lerou- 
gyoltságunkban s gazdasági viszo
nyaink ziillötíségében Európa néjie 
nem lesz kénytelen hideg vassá és 
gyilkoló gázzá változtatni munkájá
nak az éhezőktől elvont eredményeit 
s — a leszerelési konferencia még 
mindig azt az anyagot gyűjti, am e
lyiknek alapján, ha maid egyszer az 
anyaggyűjtés munkáját befejezték, 
megállapítható lesz. hogy mikor tá 

nad és mikor véd az ágyú s hogyan 
’.ehet a fegyverkezést definiálni?

Jól megyünk a télnek! A munka 
lelkiismeretes előkészítésében nincs 
hiány. Lelkiismeretesség van, csak 
eredmény nincs. Kérdések vannak, 
csak felelet nincs. A kérdések erde
jétől nem látják meg a felelet legcse- 
nevészebb fáját sem. Ez a konferen
cia bátran átalakulhatna a leszerelés 
akadémiájává. A konferencia tagjai 
is örökéittiiek, halhatatlanok lesznek, 
’-1 ebben a tempóban be tudják mun

kájukat fejezni.

Az adriai problém a a N épszövetség előtt ?
Ha Ju  'o sz Avia és O laszország közvetlen tárgyalások  u tján  nem  tud 
m egegyezni, ak k o r F ranciao rszág  teszi szóvá az ügyet a  Népszöve - 

s g decem beri ü lésén
Londonból jelentik: A Times balkáni 

tudósítójának jelentése szerint
a Népszövetség decemberi tanács
ülésén az adriai kérdés is szóba ke

rül.
A Times értesülése szerint Marinknvics 
Vola külügyminiszter azt hiszi, hogy 
Genfijeit, alkalma lesz az Adriai-tenger
rel kapcsolatos kérdéseket részletesen 
megtárgyalni Olaszországgal. Amennyi

ben azonban a közvetlen tárgyalások 
meghiúsulnak, Jugoszlávia ezt a kér- 
céskor.iplekszumot a Népszövetség elé 
viszi, természetesen tartózkodva attól, 
bo'.v maga legyen a kezdeményező. 
Valószínűleg

Franciaország lesz az a hatalom, 
armly a közvetlen jugoszláv-olasz 
tárgya’ások meghiúsulása esetén 
az adriai prob’émát a népszövetsé

gi tanácsban szóba hozza
és követelni fogja, hogy a szerződést ne 
cikkely ezz ék be.

Párisi jelentés szerint a francia dele
gáció Paul Boneourt vezetése alatt ked
den utazott el Qetifbe, a leszerelési kon
ferenciára. Briand külügyminisztert a 
kormányzati teendők még Párisban tart
ják és csak a hét végén utazik Genfbe 
a Népszövetség ülésére.

A ti < v e s p a r t  v e z e r e

J o v a a a v i c i  J a v á n
K a t i i é i

1 © ^

a  t a n á c s o s ' s  ú t i n  P j? ifo Ics?v 'ccseT  t á r g y a l t  
i n  a  r a d i k á l i s o d  f e l é  o r i e n t á l  M i k ?

» S a l y i r a k  a  t á r g y a l á s o k  
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Beogradból je’ertik: A parla
menti szünet a keddi napon már érez
tette hatását a heogradi politikai 
életben. A képviseíőklubok már sok
kal kevésbé voltak látogatottak, mint 
hétfőn és azok a politikai kérdések, 
amelyek eddig aktuálisnak látszották, 
kezdenek háttérbe szorulni.

A két demokrata párt eg.vesü’ésé- 
nek kérdése, amelyet Grol Milán és 
Pribicseyics Szvetozár legutóbbi nyi
latkozatai ismét szönverre hoztak, 
továbbra is napirenden \an  és e kér
désnek aktualitását mutatja az a ta
lálkozás is. amely a keddi napon 
Davidov'cs cs Jovaiioyics lován közt 
történt s atr.e’y után a földniivespárt 
vezére azonnal felkeres-e Pribicse- 
vicset és referált neki a Davidovies- 
csal folytatott megbeszélésekről. Hír 
szerint a tnlálkoznson <1 kül- cs bel- 
politikai helyzetről volt szó. iné" pe
dig a jugoszláv—franc-a szerződés
ről, továbbá a két demokrata part 
egyesülésén kívül azokról a hirekrol, 
hogy Radics ismét a radikálisok felé 
szeretne orientálódni.

A földműves nárt vezé
rének nyila tkozata

fovanovics Jován a találkozás 
után a következőket mondotta az új
ságíróknak: .

— Nyom ozzák ki, hogy mi a u -  
'zony Radics István és a radikálisok 
között. Ma a helyzet .súlypontja ott

) vr:n. Davidovicsot azért látogattam 
meg, hogy a bei- és külpolitikai hely- 

I zeiröl beszéljek 'e le . Ami Raúics ál- 
■ontiát illeti, Davidovics úgy vé'k

’’1pr y e'-’ben nincs semmi \ á'tozás. A 
pol tikai he yzet kialakulásában nem 
látunk uj momentumokat. A demo-

■ata blokk ir.egalak búsára irányuló 
m eió rnegállotf, miulán a Parlament 
nincs együtt és igy ennek hívei sem 
találkozhatnak. Csak az világos és 
ezt mindnyájan látiuk. hogy a nép 
követeli a demokratikus erők kon
centrációiát. A nép sokkal komolyab
ban fogta fel az olasz—albán szerző
dést is, mint mi itt és a jugoszláv— 
francia szerződés azt bizonyítja, hogy 
mi kissé túloztunk reményeinkben, 
amelyeket ahhoz fűztünk. A nemzet- 

özi helyzet mindenesetre egy cé’t 
tűz ki elénk, még pedig azt, hogy 
mig a diktaturás államok a maguk 
koncentrációján dolgoznak, amely a 
népszabadság ellen irányul, addig 
nálunk a széles néprétegek nyomá
sára a demokratikus erők koncentrá
cióján kell dolgozni az igazi parla- 
mentárizmus megvalósítása céliából. 
Nálunk a parlamentarizmus minden 
rossz oldalával mutatkozik, de még 
mindig jobb a diktatúránál. Az ellen
eket ez a bel- és külpolitikai hely

zet gondolkodóba kell. hogy ejtse. 
Módot kellene találni, hogy ebből a 
helyzetből egyszer kijussunk és meg- 
védjük nemzeti érdekeinket. Davido-

k é t

re Co

’ \icssal és Pribicseviccsel folytatott 
megbeszéléseimből azt a következte
tést vontam le, hogy ők nem hisznek 
abban a verzióban, amely szerint ra 
dikális—Radics-párti koa’ició készül- 

liogy Radics lekötné magát egy
v m gyenge és bizonytalan komlr- 

' ráció mellé, amelyet neki bizonyos 
radikális politikusok ajánlanak. Vu- 
kicsevics ellene van ennek és ezért 
meg sem volna valósítható.

T izen k e ttő re  csökken tik  
a m iniszteri tá rcák  ?”* 
mát

A kormánynak a központi igazga
tásról szóló törvényt tárgyaló bizott
sága befelezte a törvényjavaslat 

, tárgyalását és a javaslatot kiosztot
ták a kormány többi tagjai között is.

: A javaslat szerint a minisztériumok 
1 száma tizenkettő lesz. Rövidesen a 
minisztertanács is tárgyalás alá ve
szi a javaslatot és beterjeszti a par
lament elé.

Közel áll a befejezéshez az egysé- 
s hözséri törvény le tárgyalása is.

Ennek a törvénynek a tekintetében 
azonban igen eltérő a miniszterek 
véleménye. F.gves miniszterek, kü
lönösen a radikálisok, a szerbiai 
rendszert akarják keresztülvinni, 
amely szerint a nép közvetlenül vá
lasztja a községi elnököt és az elöl
járóságot. A demokraták ezzel szem
ben inkább arra  hajlanak, hogy a kép-
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viselőtestület válassza mcR az elnö
köt és az elöljáróságot. A vajdasági 
radikálisok is inkább ez utóbbi meg
oldás mellett vannak.

A miniszterelnök 
az udvarnál

Vukiesevies Vclja miniszterelnök 
kedd délben megjelent az udvarnál, 
ahonnan telefonon lépett érintkezés-• 
l>c a Topokul tartózkodó Alekszandar 
királlyal.

E gy h é t m ú lv a  j á r  le a z  „ E g y  n a p  h a z u g s á g  
nélkül** p á ly á z a t  h a tá r id e je

Radies a radikálisokkal 
való eeivüUmiiködésröl

Zagrebből jelentik: Jovanovics 
Jóga nyilatkozatával kapcsolatban 
az újságírók kedden este felkeres
ték Radics Istvánt és megkérdez
ték, mi igaz azokból a hírekből, 
amelyek a közte és a radikálisok 
között folyó állítólagos tárgyalások
ról szólnak. Radios ezt mondotta:

— Annyit megállapítottam min
dig, hogy vannak sokan a radikáli
sok közölt, akik őszinte liivei a 
parasztpárttal való együttm űködés-, ,
nek. Itt azonban nem szabad elfc- T -  7,Ű , i s« " ’2nlCi
leiteni. hogy a parasz.pártc. szo-|

hazug-

semmiféle kombináció nem lép élet- i10KV mudpen folyna le egy nap 
() îi ubicsev lesek hozzájarulasa hazugság nettül. A pályázat lényege fe
néikül. Nagyon téved lehat mim en- (1;;t az. hogy le kell írni milyen bonyo- 
ki, aki azt hiszi, hogy a radikálisok i kevered'.!:, alá csak egyeli,m
ajanlalai megrendítik szövetség in- fgy rrm'g hazugság nélkül akar élni u 

világban.
Eleinte igen kevés pályázat érkezett

fít.............. -  - <.
ros d v á ln sz lln fo th n  in ró tv ."  m ,? ! ,ák helyettesíteni és nem merve 

A. € Li a ^ u .a ia tla n  baratsUrt 1 bthcn'ozkední a hagyományos
a fuggcLen demokrata purtioz j súgókkal, kigondolt történetben

kei. fin tehát csak annyit mondha
tok: nincs kizárva, hogy megegye
zünk a radikálisokkal, annyi azon
ban tény. hogy nem lépünk Ve olyan 
kormányba, amelynek Vukiesevies 
Velja is tagja — túl sokat vétett ő 
az egész országnak.

— Az utóbbi napokban Maríjiko- 
vícs Voját említik jövendő minisz
terelnökként. ö azonban sokat ron
tott presztízsén, hogy Oenfbe a 
Népszövetséghez éppen Markovics 
Lázár dr.-t küldte és egyetlenegy 
horvátot sem küldött ki.

— A politikai ágensek mostanában 
isméit-nagyon agilisak. Látsök. hogy 
készük valami. Biztosíthatok azon
ban mindenkit, hogy a természetes 
feilöílés útjáról ncrn térnek le az 
események.

Tolvaj Don Juan
Elfogták a szubo'icai Szent Antal 

nyomda hetcröjé'
A szuboticai rendőrség hétfőn éjjel el

fogta a Szent Antal-nyotnda betörő
jét. i kát és betöréseket követett cl. ezenkívül

Mint a líácsmegyei Napló megírta, specialitása volt a vagoníosztogatás. 
néhány nappal ezelőtt a déli munkaszii- ^ z,1hoticán kívül vidékre is kirándultak
net alatt ismeretlen tettes bclopózott a 
Szent Antal-nyomdának a Harambasi- 
cscva-utcában. a Katholikus Legéujr- 
egylet épületében levő irodájába és az 
egyik Íróasztal fiókját feltörve, abból 
mintegy négyezer dinár készpénzt vitt 
el. A gyanú egy öreg kéregetöre irá
nyult, aki többször bejárt az irodába és 
a betörés napján, épen a déli szünet 
alatt a házfelügyelő látta, amint távo
zik az udvarból.

A rendőrség megállapította, hogy a 
tettes a szuboticai szegényház egyik, 
Fehér János nevű hatvanötéves lakója 
volt. Detektívek mentek ki a szegény
házba, de Fehér Jánost nem találták ott. 
Az igazgatóság azt a felvilágosítást ad
ta. hogy Fehér napok óta nem jelentke
zett.

Hétfőn az egyik szuboticai éjjeli mu
latóhelyen az inspekclós rendőr egy ko
pott öreg emberre lett figyelmes, aki 
korához nem illő módon viselkedett és 
szórta a pénzt. A rendőr igazolásra 
szólította fel a feltűnően viselkedő öreg
embert, aki a rendőr nyakába borult és 
sírni kezdett. A kőszívű rendőrt azon
ban nem hatotta meg a siránkozás, ha
nem az öreg Don Jüant bekísérte a 
rendőrségre, ahol kiderült, hogy Fehér 
Jánosnak hívják.

— Hol vette o pénzt? — kérdezte a 
rendőrkapitány.

— Örököltem — felelte vidáman az 
ö/eg, $s.csak akkor ijedt meg^ mikor

közölték vele. hogy letartóztatják. mert 
a Szent Antal-nyorndában ő követte cl 
a betörést.

Az előbb még jókedvű öregember új
ból sírva fakadt és bevallotta, hogy a

T e s s é k  pályázni!

A Báesmegyci Napió karácsonyi pá
lyázatára az utóbbi napokban számos 
megfejtés érkezett. Az első hetekben 
tigy láb zott, hogy a pályázatnak csak 
igen gyenge eredménye le«z, pedig ez- 
alka'ommal a pályázóknak valóban 
könnyű feladatot kellett megoldani. Alin 1- 
össze arról volt szó, hogy ne találjanak 
ki semmit, liánéin egyetlen napig élje
nek hazugság nélkül és egyszerűen, 
úgy ahogy történt, írják meg ennek a * i
uannak történetét. ! oldották meg a feladatot és remélnik.

Ez volt a feladat az >7;'g,v nap lm- \ hogy a még rendelkezésre álló idő alatt 
zngság nélkül* problémában, de terme-. sokan f. gnal; megpróbálkozni a hazug- 

nap történetének clmondá-

A beiörőkirály éhes volt 
azért rabolt

Beismeri a rablásokat, de menti v álóit társait 
Szalai Gyorpy bcnd’ja a véd otlak padj :n

A szubotical törvényszéken kedden 
nagyarányú bűnügy tárgyalását kezd
ték meg. A főtárgyalósi teremnek a ren
destől eltérő berendezése is dárulty?!
hogy >nagy ügyi-rió vari szó, mert a
terem közepén magánosán álló vádlot
tak padja három társat kapott, hogy

i helye legyen huszonegy vádlottnak,
'm ert ermjien szerepeltek a bünpörben.

A huszonegy vádlott közül a legneveze
tesebb Szalai György szuboticai foglal
kozás nélküli csavargó, aki egyike az 
utóbbi évek legveszedelmesebb betöiöl
nek. Szalai György több társával rabló
bandát szervezett és közel három éven 
át rettegett réme volt a tanyáknak és 
a külvárosnak, ahol sorozatos rabláso-

ndultak
es igy többek között ők rabolták ki Bé- 
kováu a Haibrohr-féle kastélyt és Ku- 
lán felfegyverkezve elraboltak egy Mau
ser nevű ottani kereskedőtől 32.000 di
nár készpénzt.

A banda olyan jól volt szervezve, 
hogy mindig ki tudott siklani a nyomo
zó hatóságok kezeiből, amíg végre ez 
év május elején a kelebiai erdőben a 
csendőrök, akik megtudták, hogy Sza
lai és társai az erdőben bujkálnak, va
lóságos liajtóvadászatot rendeztek a 
banda elfogására, ami izgalmas hajsza 
után sikerült is. Ez alkalommal Szalai 
György, valamint öccse. Sándor és A’d- 
met Lajos kerültek a csendőrség kezére, 
A három elszánt gonosztevő ötven lé
pésről vette észre, hogy körül vannak 
véve. Szalai György, mihelyt megpil
lantotta a csendőröket, futásnak eredt, 
de amikor látta, hogy minden oldalról 
be van kerítve, hirtelen kirántotta re
volverét, amely a Halbrolir-féle rablás
ból eredt és több lövést adott le a csend
őrökre, amelyek azonban célt tévesztet
tek. A csendőrök sortüzzel feleltek és 
a golyó Szalai Györgyöt a combján 
találta. Szalai összeesett és miután lát
ta, hogy nincs menekülés, maga ellen 
fordította a revolvert, de egy csendőr 
kiütötte kezéből a fegyvert. Szalai két 
társát és pedig öccsét, Sándort és Né
meth Lajost elfogták a csendőrök.

A nagy fogás után hamarosan kézre- 
kerültek a banda többi tagjai is, vala
mint kinyomozták az orgazdákat.

lopást ő követte el. A pénzt elmulatta és Szalai Györgyöt szólítja be az elnök.
és a négyezer dinárból mindössze csak
száz dinár maradt.

Fehért letartóztatták és átadták az
ügyészségnek.

cs azok közül is sokan félreértették a 
feltételeket. Így nagyon sokan beküld- 
tek valóban megtörtént igaztörténete
ket, amelyek között kedvesek is akad
nak, sót vau néhány érdekes is, de eze
ket nem vehettük figyelembe, mert nem 
feleltek meg a pályázat feltétjeinek. 
Nem igaztörténctet. hanem egy liazug- 
ság nélküli nap történetét kell megírni.
A legutolsó héten azonban számos olyan bctör.6st időrendben, , olyan pontosan 
pályázat érkezett, amelyek helyesen ,í'9.,,ü' 1 a d-.timioknt es az e.rabolt hol-

A pályázat határideje december 6-ika. 
A későbben beérkező pályázatokat nem 
vesszük figyelembe, a jól sikerült meg
oldásokat viszont, vagy a vasárnapi szá
mokban, vagy karácsonyi mellékletünk
ben közöljük. Minden lcköze't pályázatot 
díjazunk és a nyerteseket külön juta
lomban részesítjük.

Még egy hát áh rendelkezésre, 
sék pályázni minél számosabban!

Tes-

Ebben a monstre-pörben kedden kez
dődött a fötárgyalás. amelyet Pavtovics 
István törvényszéki elnök vezetett, a 
tanács tagjai Sztarescvics Mato és Ra- 
tíojics SziCtcn törvényszéki bírák vol
tak, a közvádat RadoszavIJevics Szlav- 
kó államügyész képviselte, a vádlotta
kat dr. Csányi Tibor, (irabovac Pavle 
dr., Vernácshi István, Pesics Vladimír 
és OJenero Márkó dr. védték. Vádolva 
vannak: Gömöri Antal, Szalai György, 
Sza’ai Sándor, Német Lajos, Bulgovics 
István, Székely Mihály, Bartos Géza, 
Tumbász Bartul, akik vizsgálati fogság
ban vannak, mig a többi 13 vádlott sza
badlábon védekezik.

Pavlovies István elnök a tárgyalás 
megnyitása után ismertette a két vád
iratban felsorolt temérdek vádat és 
utána a vádlottak személyi adatait vette 
fel. Ezután valamennyi vádlottat Gömö
ri Antal elsőrendű vádlott kivételével 
kivezettette a teremből és megkezdte 
Gömöri kihallgatását.

Akinek nem hisznek
Gömöri Antal szuboticai kosárfonó, 

alacsony, tömzsi, sürübajuszos ember. 
Negyvenkétéves és leggazdagabb múlt
ja van az összes vádlottak közül. Húsz 
évvel ezelőtt szándékos emberölésért 14 
évi fegyházat kapott, de legfelsőbb fo
kon felmentették. Gondatlanságból oko
zott emberölésért egy hónapi fogházra 
Ítélték, lopásért egyizben két évi. betö
résért újabb két évi börtönnel sújtották. 
Nem érzi magát bűnösnek. Elmondja 
hogyan került a hetörőbandába. Egy 
alkalommal egy vasutas megszólította 
az uccán és zsírt kínált neki eladásra. 
Megegyeztek és 40 kiló zsírt 600 dinár
ért, később egy láda finom mosdószap- 
pant 350 dinárért vett meg a vasutas
tól, aki magát Szalai Györgynek nevez
te. Nem tudta, hogy az áru lopott. El
mondja, hogy a csendőrök ájultra ver
ték, azért ismerte he a lopásokat.

Gömöri itt sírva fakad és kiabálva 
mondja:

— Ha az igaz csillagokat leszedem az 
égről, akkor se hisznek, mert büntetett 
előéletű vagyok. Igazat mondok, mit 
tagadlak.

Mindent beismer a rablóvezőr
Ezzel Gömöri kihallgatása véget crt

A szőke, falfehér arcú, 29 éves vádlott 
végig nyugodtan, logikusan mondja el 
az egyes betörések keresztülvitelét. Bű
nösnek érzi magát. Kz elnök egyenként 
ismerteti előtte a vádpontokat. Szálát 
beismeri, hogy öccsével. Szalai Sándor
ral és Németh Lajossal betörtek több 
szuboticai lakoshoz. A helyeket mindig 

• Németh jelölte hl és rendesen oda látó- 
! gattak el. ahol a banda egyik vagy má

sik tagja szolgált és igy a terepet is
merték. Április végén betörtek Kovács 
Ferenc és Kiss ístván szuboticai lako
sokhoz, továbbá If kavics Jócó földbir
tokoshoz. Ezekről a helyekről zsírt, 
szappant, húst és ruhanemücket vittek 
cl. Szalai azzal védekezik, hogy az éh
ség kényszcrltette őket arra, hogy lop
janak. A betöréseket Némettel követte 
ti, Szalai öccse minden esetben őrt állt. 

Ezután sorba beismer minden egyes

mikat. hogy az elnök megkérdezi, talán 
feljegyzéseket vezetett a betörésekről. 
Így elmondja Halbrohr Mór bekovai 
kastélyában elkövetett betörést, ahová 
úgy hatoltak he, hogy a villámhárítón 
felmásztak a háztetőre, leszedtek né
hány cserepet és a padlásról egy előttük 
ismert lejáraton lejutottak a szobába; A 
vádlott elmondja, hogy egy nappal előbb 
akarták elkövetni a betörést, de lemond
tak tervükről, mert a földbirtokos oda
haza volt. Egy napot a szabad ég alatt 
öltöttek és vasárnap este, mikor látták, 
hogy kastélyból mindenki eltávozott, 
végrehajtották a rablást. Elvittek egy 
vadászfegyvert, három revolvert és sok 
töltényt, mivel főleg legyverszerzés volt 
ennek a betörésnek a célja, de nehogy' 
egészen üres kézzel menjenek cl, több 
öltözet ruhát is elvittek.

A kulai rablás
Legnagyobb vállalkozásuk volt a ku

lai rablás. 1927 január 6-ikán követték 
cl ezt a rablást, amelynél 32.000 dinár 
készpénz volt a zsákmány. A vádlott el
mondotta, hogy a mltrovicai íegyház- 
ban, ahol számos büntetésének egyikét 
töltötte ki, megismerkedett egy román 
nemzetiségű Miklós nevű emberrel,. aki
nek vezetéknevét nem tudja. Ez a Mik
lós hivatásos zSebmetsző volt és elmon
dotta neki, hogy egy Hauser nevű ku- 
lai embernél nagyon, sok pénzt látott. 
Ajánlotta neki, hogy négy 'cigánnyal, a 
kik tudják Hauser lakását elmennek Ku- 
lára és kirabolják Hausert. A tervet vég
re is hajtották. Részletesen elmondotta 
Szalai, miként jutottak be Hauser laká
sába. A konyhában Miklós revolvert 
szegezett Hauser mellének és kénysze- 
rltette, hogy adja elő a pénzt. A pénz 
nem volt nála, hanem egy szekrényben 
őrizte a belső szobában. A szekrényben 
megtalálták a pénzt és otthagyták Hau
sert, akit egy bottal leütöttek. A pénzen 
tnegosztozkodtak. A vádlott 45C0 dinárt 
kapott a zsákmányból.

A vádlott menti társait
Szalai György itt a következő kije

lentést tette:
— A rendőrségen ráfogtam Dondóra 

és Bulgovicsrc, hogy ők is részt vct.ek 
ebben a rablásban. Kijelentem, hogy ak
kor nem mondtam igazat és azért fog
tam rájuk a bünrészességet, hogy magá
mon segiisck. de most beismerem, hr gv 
ők nem vettek részt a rablásban. Ebben 
csak a Miklós, négy cigány és én vol
tam a részes.

A keddi tárgya’ás a másodrendű vád
lott kihallgatásával véget is ért és az 
elnök délután fél háromkor berckcszíct- 
te a tárgyalást, amelyet szerdán regg'l 
nyolc órakor folytatnak.

Szerdán befejezik a vádoltuk kihall* 
gatását cs a tanuk kerülnek sorra.

R á d i ó
m indaddig fö ldön tu ’ i fogalom 
Önnek, m íg 10 d ináros köny

vünket meg nem rendeli

K o n  r a th  ü .  D.
S u b o t ie a
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A Békéssy-ügy a magyar 
parlament előtt

Súlyosan terhelő lanuvallomkoc a 
Bálcéssy-lsp ak zsarclí a kglmazotta- 

nak bmparében
Becsből jelentik: Az országos tör

vényszék kedden folytatta a Békéssy 
Imre lapjai zsaroló alkalmazottainak 
bünpöreit. A tárgyalás elején az elnök 
felolvastatta a Die Börse-ben a Nordisch- 
Oesterreichische Bank ellen megjelent 
támadást. Ezután tanúként kihallgatták 
dr. Jakschot, a bank akkori titkárát, aki 
előadta, hogy Waldegg vezérigazg ttó 
anakidején panaszkodott neki, hogy bár 
a Békéssy-lapok hirdetései sok pénzbe 
kerülnek, mégsem szüntetheti meg azo
kat, ha nem akarja elveszteni a lapok 
jóindulatát. Tanú hallotta, amikor O. 
Brienne, a lapvállalat cégvezetője a kö
vetkezőket mondotta a vezérigazgató
nak:

— Lapjaink eddig jóindulattal irtai; 
Önökről, csak nem kívánja, hogy meg
változtassuk álláspontunkat ?

Ezután a beszélgetés után a bank to
vább is hirdetett a lapokban, bár a bank 
már fizetési nehézségekkel kildött.

Waldegg Ottót, a Nordiscb-Oestcr- 
reichiscbe Bank volt vezérigazgatóiát 
hallgatják ki ezután, aki elmondotta, 
hogy O'Brienne először 1924 szeptembe
rében kért tőle hirdetést és kijelentette, 
hogy Békéssy küldi. Megfenyegette, 
hogy ha a bank néni ad fel hirdetést, 
akkor Békéssy lapjai megszüntetik .jó
indulatú magatartásukat. A pénzügyi 
helyzet akkor nagyon nehéz volt és a 
bankoknak félniök kellett a támadások
tól, amelyek megingathatták hitelüket. 
Jól ismertem Békéssy praktikáit — 
mondotta a tanú — de kénytelen vol
tam lenyelni a rágalmat.

Van Royen igazgató tanúvallomásá
ban elmondotta, hogy O'Brienne a bank 
fizetésképtelenségének bejelentése után 
felkereste őt lakásán és követelte, bogv 
a hirdetési számlákat fizesse ki. Ami
kor kijelentette, hogy erre képtelen. 
O’Brienne azt követelte, hogy zálogul 
adja át felesége ékszereit. A tárgyalást 
szerdán folytatják.

Budapesti jelentés szerint a Békéssy. 
üggyel a magyar parlament, is foglal
kozni fog. Peyer Károly szociáldemo
krata képviselő a szerdai ülésre inter
pellációt jegyzett be. melyben arról kér 
felvilágosítást a belügyminisztertől, hogy 
milyen címen állapították meg Békéssy 
Imre magyar állampolgárságát. mert 
ilyen elmen tagadták meg Ausztriának 
való kiadását.
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A staribessa i aigimniz'umat 
fögimni'iu nmá fa j im  ik

Crsdm n.iyel járt a s'taribecssj ek 
akciója

Sztaribecsejről jelentik: A sztaribecseji 
algimnáziumnak ígimnáziummá való j 
f ''csztése érdekében indított akció ered
ménnyel járt.

Sztaribecsejen nagy e’égedet'enséget! 
I "dtétt az a hir, hogy a kormány több ' 
f ■g'mnáziumnak algimnáziummá való ! 
'  sszafejlesztését határozta el. Az elege-; 
eedenségre különös oka volt Sztaribc- 
C’ íjnek. mely két évvel ezelőtt közel öt 
millió dinár költséggel modern épületet 
emelt a főgimnázium céljaim. Az éplt- 
1 ezés előtt az akkori elöljáróság négv 
fiktív minisztertől kapott határozott Ígé
retet arra, hogy a p l.gári iskolából át- 
r-ervezeh algimnáziumot fokozatosan 
I >g midziummá fejlesztik. A tavasszal, 
fi'ükor elterjedt az a hir, hogy az al
gimnáziumot is megszüntétik és helyébe 
a szombori tanítóképzőt helvetik át Szt.a- 
t'becseire, a sztaribecseji és környékbeli 
szülök nagyszabású akciót kezdtek a 
Rimnáziunt megmentése érdekében. A 
szülők Sztaribecscjrc nagygyűlést hívtak 
össze, melyen megjelentek a pétrovosze- 
lói, csurogj, zsabalji és bácskogradisfei 
szülők küldöttjei is. A nagygyűlés Pav- 
lovlcs Sztoján tartománygviilési képvl- 
se’ö és Sztcpanov lován kerületi esperes 
Indítványára tiltakozó memorandumot 
Intézett a közoktatásügyi miniszterhez,! 
melyben követelték a régi ígéret bevált í- 
sá t: <iz algimnáziumnak főgimnáziummá ( 
va/ó fejlesztését. A memorandumot e g y '

nagvobb küldöttség adta át Perlés Ninkó 
akkori közoktatásügyi miniszternek, aki 
azonban kijc'entette, hogy nem áll mód
jában a küldöttség kérésének eleget ten
ni.. mivel a kormány huszonkilenc főgim
názium megszüntetését vette tervbe és 
egyúttal bejelentette a küldöttségnek. 
üog\ megszüntetik a sztaribecseji giro- 
íKizitim meglévő ötödik osztályát is ós 
csak négy osztályú algimnázium marad 
Sztaribecsejen.

A miniszter válasza nagy lehangol.sá-

Kiutasították a magyar színtársulat 
összes külföldi tagjait

A  színészekkel együtt több külföldi személyt utasítanak ki 
Szomborból

Szomboiböl jelentik: A vajdasági ma
gyar színjátszásnak bekövetkezett az 
utolsó felvonása.

A belügyminiszter kedden kiutasí
totta a magyar színtársulat még
Jugoszláviában levő külföldi tag
jait: Földessy Sándor igazgatót, F. 
Kramer Máriát, Budai Főnkét, Ga- 
bányi Föskét, Bán Júliát, Donátit 
Lalos karmestert, Várady Edét és 

V. Nemes Erzsébet sugónöí.
A kiutasítás hire futótűzként terjedt cl 
Szoniborhan és általános megdöbbenést 
keltett. A főispán! hivatalban, ahova a 
kiutasításokról szóló rendelet megérke
zett, a rendelet indokolásáról nem ad
tak fölvilágositást, a rendőrség azon
ban már értesítette a Beogradban tar
tózkodó Földessy színigazgató feleséget, 
F. Kramer Máriát, hogy

szerdán reggel a sz'níársuJat ösz- 
szes tagjaival jelenjen nag Lege- 

tics Zsivojln rom’örkarHányná', 
aki valószínűleg közölni fogja velük a

H á r o m  k ö z s é g b e n  r e n d e l t  e  
u |  v á l a s z t á s t  a  b á c s k a i  f ő i s p á n

S z o m b o r b a i i  c s a k  K o ’lá r  M i  y á s  R a d ie s - p á r i i  m a n d á tu m á t  s e m -  
m is i l e t t é k  m e g  — A s  o m b o r i  m a g á n t is z t v is e lő k  b e lé p t e k  a  

k o r m á n y p á r t b a
Szomborból jelentik: A községi vá

lasztások ellen, mint ismeretes, harminc
öt panasz érkezett be a bácskai föispíni 
hivatalhoz. Lukics Predrág főispán fe
lülvizsgálta az összes panaszokat és há-
rom helyen semmisítette meg a válasz- vies Zsivkó a radikális párt Fasics-frak-
tást. Crvenkán. ahol megállapítást nyert,
hogy a községi jegyző szabálytalansá- j szdiivta a csoport közgyűlését, ahol ha-
gokat követett cl. Bezdánbau. ahol 
ugyanazoknak a jelölteknek nevei több 
Istáit szerepeltek és Varcarócon, ahol 
az üres urna több szavazatot kapott, 
m'nt az egyetlen jelölőlista. A többi pa
naszokat vagy elutasította a főispán, 
vagy pedig körülbelül tizenöt esetben 
a községi választásokról szóló törvény 
harmincötödik szakasza alapján egyes 
személyek mandátumát. Ezek helye: az 
ugyanazon listán sorreu.lben kí.v ke
zét hívták be a községi képviselőtestü
letbe.

Szombor városban a választások el
len három panaszt adtak be. Az egyik 
á'talénos panasz volt az egész válasz
tás ellen, amelyet, miután konkrét visz- 
szaélés nem volt felsorolva, Lukics fő
ispán elutasított. A második panaszt

Rad'cs-párt listáján megválasztott Kol
lár Mátyás ellen adták be azon a címen, 
hogy nincs községi illetősége Lukics 
főispán a harmincötödik szakasz alap
ján megsemmisítette Kollár mandátu
mát.

Hétfőn este a kormányzó radikális 
pírt. amely harmincnyolc mandátumot 
kapott, megegyezett a magántísztvBe'ök 
listáján bejutott két képviselővel, hogy 
aíók belépnek a városi kormánypártba, 
ezzel szemben az Így abszout többséget 
nyert párt a jövőben a magántisztvise- 
’ök minden jogos igényeit, támogatni 
fogja.

Becsből jelentik: A magyar és osztrák 
járadékkötvények hamisításának bűn
ügyében a bécsi nyomozás kedden szen
zációs eredményre vezetett. A rendpr-M.érö Ignácnak, a magyar párt elnöké- 

m k megválasz ása ellen emelték, de ké- b.zottság délelőtt a Bodcnkred.tanstalt 
sőbb visszavonták, míg a harmadikat a pénztárhelyiségében felnyitotta Blumen-

stein József széfjét, amelyben tömérdek 
levelet, okmányt és egyéb iratot találtak. 
Azonkívül magyar címletekre is akadtak.

B!i*i:i?iistt'*n széfjében nyolc zer da
rab hamis lebé yegzésii járadék

kötvényt ts l’ltak.
amelyek darabonként száz forint névér
tékűéit és mind el van látva a Crédit 
Lyonnais bél.vegzőivvel.

A nyomoz Ásnak van még egy szenzá-

got keltett Sztaribecsejen, de nem mond
tak le a reményről és amikor Kumanudi 
Koszta lett a közoktatásügyi miniszter, 
uiabb akciót kezdtek a főgimnázium ér
dekében. Az akció folyományaképpen a 
közoktatásügyi miniszter megbízásából 
október végén Ribdr Iván és Vulanovics 
Híja képviselők Sztaribecsejen jártak és 
miután meggyőződtek a sztaribecsejlek 
kívánságáról. a kérést pártolólag terjesz
tették Kumanudi elé. Ennek az interven
ciónak köszönhető, hogy a napokban a

belügyminiszter rendeletét.
A magyar színészekkel egyidejűleg, 

mint értesülünk.
több külföldi illetőségű szemborí 

kiutasítása is folyamatban van.
A belügyminisztérium döntése egész 

váratlanul érte a vajdas'gi magyar köz
véleményt és a színtársulat tag'ait. A 
va eh sági képviselők akciójá val kapcso
latban olyan hírek terjedtek cl. hogy a 
belügyminisztérium hajlandó megengedni, 
bogy a magyar színtársulat ittmaradt 
tagjai játszhassanak a Vajdaság kisebb 
városaiban és általában mindenki b’zott 
abban, hogy a kormány biztosítani fogja 
a magyar színjátszás sorsát. Földessy 
Sándor színigazgató hétiön utazott le 
éppen Beogradba, hogy a vajdasági kép
viselők támogatásával a magyar szín
társulat i gyét elintézze, de ugy látszik 
már későn érkezett.

Beogradban egyébként
Kerepessy Vince demokrata kén- 
vise’ö kedden a'ta it Marinkovics

Mint ismeretes a választások után szó 1 sem a városi kormányzópártba, sem a
volt arról, hogy a városi blokk listáján 
megválasztott öt Pasics-párti radikális- 
képviselő belép a városi kormánypárt
ba. Ebben az ügyben hétfőn este Konyo-

dójának elnöke a klub helyiségébe ösz-

tározatilag kimondták, hogy a városi 
blokk listáján megválasztott városi kép
viselőknek a klub szabad kezet ad, hogy 
esetenként azzal a párttal szavaznak, a 
melynek javaslatát a város érdekében 
üdvösnek találják. A Pasics-párt tehát

Egy francia szenior is rásztvelt a hamist- 
.ott magyar árampapírok csempészésében
3Iumensteiör.e'{ egy bécsi bankban k v 3  széliében nyo’cezer 

hamis fárad S’A ő'vényt talállak

ciója. A Zürichben letartóztatott Blumen
stein bankár fiának egy meghitt barátja 1 rendőrhatóságok most azt igyekeznek 
megjelent a bécsi rendőrségen és valló-' megállapítani, Imgv ki volt az a szená- 
mást tett, amcl.ibcn elmondoito, bogy a ■ tor, aki a jelzett időben diplomáciai ut- 
nyáron Blumenstein Károly Bécsben tar- levéllel Becsbe utazott.

gimnázium igazgatóságához értesítés jött 
Beogradból, hogy a közoktatásügyi mi
niszter ciismerte a szülök által a tanév 
elején felállított ötödik és hatodik osz
tály nyilvánossági jogát. A miinszter 
döntése azzal biztat, hogy a következő 
évben esedékes hetedik és nyolcadik osz
tály megnyitásával Sztaribecse] végre 
hozzájut a főgimnáziumhoz.

Kumanudi Koszta közoktatásügyi mi
niszter határozata nagy örömet keltett 
Sztaribecsejen,

Voja külügyminiszternek a színtár
sulat kérvényét,

amelyben a működési engedély meg
erősítését és a színészek tartózkodási 
engedélyének meghosszabbítását kérik a 
miniszterelnöktől. A kérvényhez csa
tolva volt a vajdasági képviselők bead
ványa, melyben melegen párto’iák az 
ügyet. Az aláírók közt szerepel Grol 
Milán-a szuboticai demokrata listaveze
tő, dr. Ribar Jván volt parlamenti elnök, 
novi«7adi képviselő, Zárics Száva felső- 
bánáti, dr. Vulanovics Milán noviszadi, 
Kerepessy Vince demokrata képviselők, 
valamint Juries Márkó szuboticai, Stan- 
kovics Milos fclrőbánáti, Kosztics Milán 
délbánáti radikális és dr. Várady Imre, 
dr. Strelitzky Dénes magyarpárti képvi
selők.

Marinkovics Voja külügynfnlszter 
szinten magáévá tette az ügyet

és megígérte, hogy a színtársulat kér
vényét személyesen nyújt a át a mi
niszterelnöknek.

!

blokkból alakult városi b3ladópártba 
nem lép be és ugy tekinti, hogy a blokk- 
kai szembeni kötelezettségük megszűnt, 
minthogy a városi haladópárt megala
kulásakor. nem kérdezték meg a Pasics- 
párti képviselőket. Végül a közgyűlés 
egyhangúlag elhatározta, hogy Trifko- 
vics Márkot a párt volt listavezetőjét 
táviratilag üdvözlik.

Szombor város közgyűlésének össze
hívása a poigármes.eri hivataltól nyert 
értesülés szerint december közepére 
várható.

tózkodo t és ekkor többször összejött 
vele. Egy alkalommal Blumenstein türel
metlenül keresett az egyik előkelő bécsi 
szállodában egy magasállísu személyisé
get, akinek az érkezését jelezték neki és 
akinek ebben a szállodában kellett meg
szállnia. Blumenstein Károly meglátogat
ta ezt az urat, akiről azt mondta barát
jának, hogy

francia szenátor és B'umcnsteín Jó
zseffel üzleti összeköttetésben áll. 
Fin on totta azt Is, hogy az flh-'tö 
diplomáciai útlevéllel utazik és Így 
mindent áfccer oészhet a h.atá on, 

mert nem es'k alá a határvizsgálatnak 
és még a gyanú árnyéka sem érheti. 

Ennek a vallomásnak alapján a francia
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A  pap esküje
Mi tűrt in t a szerbcrnyai sgyh iz- 

kSztég pénzével ?
Becskerekről jelentik: Rendkívül ér

dekes tárgyalás folyt 1c a becskerekí 
járásbíróságon Nikovics Mllos büntető 
Járásbiró előtt. Csirln Ncnad. a szerb- 
cerniai görögkekíj szerb hitközség el
nöke rágalmazás címén tét; panaszt a 
járásbíróságon Grbics Angyelko szerb- 
cernjai plébános ellen, mert állítólag 
többek előtt azt állította, hogv a hitköz
ségi elnök ellopta a hitközség pénzét.

A vádlott pap tagadta, hogv az inkri
minált kifejezéseket használta volna, ő 
csak annyit mondott, hogv Csirln Ne- 
nad szabálytalanul vezette a Könyveket 
és rovancsolás alkalmával hiányt ta
láltak a pénztárban. Ezt a ténvt hal
landó bizonyítani is. A tanukihallgatá- 
sok igen kedvezőtlenül hangzottak a 
vádlottra, mert a három tanú közül 
csak egy igazolta a pop állítását, tn’g
Martinov Zsárkó földmives és Nikotin 
Vlása azt vallották, hogv a pap igenis 
azt mondta előttük, hogv a panaszos el
sikkasztotta a hitközség pénzét.

Bősen Yoiiszláv dr.. a pap védője ta
nukat jelentett be .annak bizonyítására, 
hogv Martinov Zsárkó azt mondta a 
vádlott feleségének, hogv ötven-szdz. 
legfel'cbb kétszáz dinárért lehet hamis 
tarokat szerezni és igv Martinov tanú
vallomása nem ’iltelt érdemlő. A másik 
terhelő tanú. NikolJn Vlada vallomását 
ugv akaria dr. Posen értéktelen'tenl, 
hogv tanukat ielentett be. akik .Indiák, 
hogv Niknlint Csirin Ncnad beszélte rá. 
bogy a p.an eilen valljon. A iárásbiró 
azonban elutasította tír. Posen előtörlesz
tését, pure Posen ^semmiség! panasszal 
élt és egyben lemondott a vádlott vé
delméről.

Ezután Ankles Bózsa dr.. a panaszos 
képviselőié ielentett be újabb tanukat, 
köztük laksies Milntin esperest. akikkel 
.bizonvitani akaria. hogv Grbics plébá- 
n-’-s csakugvnn használta az inkriminált 
kitételeket. Ez ellen azonban a vádlott 
hevesen tiltakozott:

— Jakr.ics esperes nekem ellenségem! 
—- kiáltia.

Még mielőtt a bíró dönthetne, a vád
irat és a panaszos között szóváltás tá
mad.

— En azt magáról nem mondtam — 
niondia végi';, a p?d — én arra tncg- 
cs’-üszőm a bíróság c’őft.

Erre a ran.” zos 1iit'’özs/,T' e’úök kéri 
a ”'áráslvr,'t. hpgv 'a p'anot bnccásSa es
küre és ha az kész ■ '©esküdni arra.

■ f’-rn mondta,, akkor ö e’á'l a per
től. Nikovics. tórá(sb1'ró megmagvnrázza. 
l’Ogv a vádlottat nem lehet esküre bn. 
(•‘••iviiii, a* .nh-n azt javasolta, hogy a
;f -’a1* /, ♦ n r -»*-U n  /«

ott tegven a pap a panaszos előtt ma- 
gánesküt.

— Jól van. de ml lesz a költségekkel? 
— kérdi a panaszos.

Ezen megint összevesztek a már-ntár 
megbékélt felek. Mindegvik hallandó volt 
a maga ügyvédiét fizetni, azonban a 
tanuk diját senki sem akarta magára 
vállalni. Végül Is a tanuk egymásután

S zlovén  le sz  a  ta n i tá s i  n y e lv  
a  M u ra v id é k e n

Nyelvi és gazdasági problém ák a  M ura m entén
— Beszélgetés a muravidék! kormányzóval —

Csakovccröl jelentik: Muraközben 
élénken tárgyalják azokat a híreket, 
hogy a maribori zsupánság a szlovén 
ügykezelést az oblasztjához tartozó Mu
ravidékre is ki akarja terjeszteni és Így 
nemsokára — állítólag már 1928. január 
1-től — Muraközben is szlovén nyelven 
fognak tanítani és adminisztrálni. Ezek 
a hírek aggasztók a muraközi lakosság
ra, inert egyetlen idevaló ember sem 
beszéli a szlovén nyelvet. A háború előtt 
még majdnem mindenütt magyar iskolá
kat végzett és magyarul beszélő mura- 
köziek az egyesülés óta lassan elsajá
tították a liorvát nyelvet és egy iskolai 
generáció már a liorvát nyelvet tökéle
tesen beszélő hivatalnok-ifjúságot is ne
velt, azonban a szlovén nyelv behoza
tala újabb tíz esztendőre vetne vissza a 
muraközi állapotokat.

A Bácsmegyei Napló munkatársa fel
kereste ebben az ügyben Dubenik Stc- 
fánt, a muravidék kormányzóját, aki a 
következőket mondotta:

— Olvastam én is a Bácsmegyei 
Naplú-ban Muravidék szomorú helyze
téről, azonban örömmel közölhetem azt 
is. hogy azóta már lényeges változások 
történtek. A parasztadósságok dolgá
ban volna talán még egy és más nehéz
ség, a malária és a trachoma is sok 
gondot okoz, azonban az állapotok ezen 
a téren is az utóbbi években erősen ja
vulnak. Az adminisztráció változás szin
tén sok nehézséggel járt és .sok tekin
tetben a magánérdekeket is érintette, de 
hát ezeken régen túl estünk már és elő
deim: dr. Novdk, dr. Sambrisdk és dr. 
Skanec igen sokat fáradoztak, hogy ez 
a változás a legsimábban menjen vég
be. Most — úgy látom — keresve sem 
lehetne panaszt találni, hiszen a Mura-

jelentették ki. hogv ők a békesség ked
véért lemondanak a tanudUréd. Erre a 
felek a tanukkal átvonultak a másik 
szobába és ott Grbics Angyelko Plébá
nos esküt tett arra. hogv ő nem mondta 
Csirin Nenadról. hogv ellopta a hitköz
ség pénzét. Ezután Csirln visszavonta 
panaszát, a bíróság pedig az eljárást 
megszüntette.

I

vidék cseménynélkiili békés rendiéhez 
messze földön nem lehet hasonlót ta
lálni.

_  A Muravidék valóban szlovén ad
minisztráció alá tartozik. Ami engem il
let, én t:em egy ob'.aszt ólén álló zsu
pán vagyok, hanem a Muravidék kor
m ányzója... és ha ezt a rendkívüli po
zíciót az a rendkívüli helyzet követeli is, 
hogy Muravidéken még a magyar tör
vények vannak érvényben. Mariborból 
viszont még a régi osztrák jog szerint 
jönnek ki a rendeletek, az egyeztetés és 
az alkalmazás joga teljesen engernet il
let és a jelen viszonyok között a Mura
vidéken teljesen az történik, amit én 
akarok. Ha a közigazgatási funkcioná
riusok minden tekintetben az állam ér
dekeit tartják szemük előtt, akkor a 
békás együttműködést semmi sem za
varhatja meg közöttük. Ami pedig en
nél is fontosabb, a politikát nem szabad 
belevinni a közigazgatásba! Csakis po
litikamentes adminisztrációval lehet iga
zán a népek békéjét biztosítani. A köz- 
igazgatási tisztviselőknek csak magával 
;.z üggyel szabad foglalkozni. Ha egy 
elébe kerülő kérelem a fennálló rendcle- 
tek és törvények szerint elintézhető, ak
kor azt a kérvényező pártállására való 
tekintet nélkül kell elbírálni és teljesí
teni.

— Igaz-c az. kormányzó ur, bogy a 
muraközi iskolákban nemsokára szlovén 
nyelveit fognak tanítani? — kérdeztük.

— Ha a területi beosztás Így marad, 
akkor minden bizonnyal. Ha Muraköz 
és a Murántul továbbra is a szlovén 
oblaszt kötelékébe fog tartozni, akkor 
nemcsak az iskolákban, de a közigaz
gatásban és a hivatalokban is a szlo
vén nyelv lesz a kötelező. A területi

beosztás megváltoztatása pedig már a 
parlament dolga.

— Kijelentettem — mondotta búcsú
zóul a kormányzó — hogy az én célom 
a muravidéki nép megelégedettsége. 
Nincs nagyobb örömöm, mint amikor a 
falvakból bejönnek hozzám az emberek 
és azt mesélik, hogy jól megy a soruk 
és meg vannak* elégedve. Ott. ahol a nép 
megelégedett, könnyű rendet tartani és 
ahol könnyű rendet tartani, ott könnyű 
adminisztrálni is.

Kntzig Károly

Lakodalom  
helyett tem etés

Ae ablakon keresztül aayon öl
tek egy lajosm 'zsci leányt, a 'cinek 
vasénnzp lett zolna a lakodalma

Budapestről jelentik: Megrendítő gyil* 
kosság történt Lajosmizsc egyik tanya* 
ján.

Balta József gazda házában lakoda
lomra készülődtek. A gazda lányát Ró
zsit Lebeczi Sándor fiatal legény vasár
nap akarta oltár elé vezetni. A lakoda
lomra egész héten készült a Balla-csa- 
lád: a menyasszony kelengyéjét készí
tette és menyasszonyi ruháját varrta. 
Pénteken este többen tartózkodtak a 
Balla-tanyáu és a szoba egyik sarká
ban a boldog Rózsi utolsó öltékeket var
ia, amikor valaki belőtt az ablakon. A 
lámpa csörömpölve lehullott az asztal
ról és a szobára sötétség borult Mikor 
a halálrarémiilt Balláék világosságot 
gyújtotta, a varrógép mellett vérbebo- 
rulva találták a fiatal menyasszonyt. A 
golyó a szivébe fúródott és a testén át
hatolva érte a petrólcumldmpdst.. Né
hány percig élt még, aztán anélkül, 
hogy eszméletre tért volna, kiszenve
dett.

A csendörség rögtön megindította a 
nyomozást. A gyanú a leány volt ud
variéira terelődött, akik állítólag kije
lentették, hogy Bállá Rózsi meglakol 
azért, hogy feleségül megy Lebcnczihez. 
Az udvarlóikat kihallgatták, de vala
mennyien tagadták, hogy a gyilkosság
ban részük van. A csendőrség nagy 
eréllyel folytatja a nyomozást és re
méli, hogy hamarosan elfogja a tettest.

A tragikus végű menyasszonyt vasár
nap a lakodalom napján temették cl 
nagy részvét mellett.

k ie n e k ü lé s  . • .
lr  a . Somi tő ZMtán

A legszőkébb májusi reggel vo't, Va
sárnap reggel... Háromszor kellett pró
bálkozni a tcicíónnal: végre ott ál’-t a 
kapu előtt a mentőkocsi, egy kis bőrel- 
lerizös sapkája mentöorvossa! és két 
ápolóval. A két ápoló kihúzta a mentő- 
kocsiból a hordagya/, azzal átmentek a 
pesti bérli: z kökockás udvarán a hátul- 
só lépcsőhöz, ott az első földszinti ajtón 
benyitottak.

Mint valami álom . . .  Bábszerüen mo
zogtak . Csak a könyökük volt reali
tás, csúcsosra fordult igyekvő könyö
kűit. amellyel a hordagyat ügyesen osz
tatva ke/-kék. A fejtik valami angyali 
és álomszerű volt. kát még a kis orvos, 
alti s/emüvego aló! a melegség á’.omzu- 
batagit ontotta. Én csak kslllvedt sze
mem féiinill'méternyi nyílásún át láttam 
mindezt... Ahogy a kis orvos rátr.néz. 
ahogy a két ápoló várakozik, ahogy az
tán a kis mentöorvos a szivemre teszi 
a kezét és ezt mondj?.:

--  Azt hiszem, m eghalt... .
Es tanakodni kezdtek. A bozzámtarto- 

zók, pláne egy nő, váltig erösitgették. 
hogy élek, bátran feltehetnek a hord
ágyra és vihetnek a klinikára! Sőt: sies
senek is velem az istenért, gyorsan... 
gyorsan ... amíg nem k éső i...

De a kis mentöorvos nagyban erős
ítődön. nem hitte, hogy é lek ... Nem 
mentő és néni orvos kell ide — mondta 
— hanem hullaszállító kocsi. . .

Éktelen zokogás, csuk'ó sirógörcs fe
leit erre, ai« i 'vnek az én hajszál-gyen
ge energiámban már semminő rcsottun- 
clája sem v o lt... Magam se tudtam 
már, kinek van itt ig aza ... A szemem 
csak annyira volt már nyitva, hogv a 
szcmpilla szőrét vastag börtünrácsnak 
láttam még — de tudtam, hogy ők ha
lálosan becsukottnak látják a szememet. 
Megmozdulni pedig már schogyse tud
tam. vagy hangot ad u i... Borzasztó 
belső erőlködéssel bömbölni igyekeztem,

vagy csak nyávogni legalább... Csak 
súlyos álomban fordul e'.ő az ilyesmi... 
Semmi sem sikerült. Most minden akara
tommal azon voltam, hogy egyik ui.tr-. 
mat megmozdítsam: vz se sikerült. Nemi 
tudtam jelét adui az, életnek, végleg meg- 
buktam az élein' I leteendő vizsgán. . .  5

Most végre már egy gondolatnyira se 
tudtam felnyitni a szememet, végleg he- 
zárult az, mint egy bedőlt árok. Tehát 
meghaltam! - -  ezt éreztem — szabály

vagyok.szerűen halott De hát akkor
mégis, miért hallom, hogy ez a nő itt 
zokog, hogy térdeállva könyörög az 
orvosnak: fogadjon el előnek?!...

Atmkor végre mégis végigcipeltek 
hordágyon az udvar kőkockáin, csukott 
s;: nmeim fölött feszülő halántékaimmal 
tisztán láttam, hogy az összes lakások 
ablakai tele vannak kiváncsi arcokkal a 
vasárnap reggel ragyogó fényében és 
hallottam is szenzác’óéhes suttogásaikat. 
Mert a fül a legkonokabb szerv, az nem 
csukódhat be. mint a szái, meg a szem. 
A fül él legtovább, az élet clnyiigöző 
csattogásától lebilincselve.

Széeyeltcm magamat. Ezek most lát
nak és én netn védckczlieteni. . .  Eset
leg lecsúszott valahol a hordágy durva 
takarója és én — jól tudtam — csak 
egy szál Ingben vagyok... Borzal
m as'.... De ettől eltekintve, az, egész 
cerfmóniát resteken!. Én. aki oly pecke
sen szoktam itt végigsétálni, kacsintgat
va a nölalkókra . . .  mint a diadalmas 
őröl; é le t... én i t t . . ;  ig v .. .  Eörtc- 
lem !... Belül sírtam irtóztató dühöm
ben. A nő, akinek élete az enyémhez van 
láncolva, aki oly elszánt viaskodással 
térdeitőllva könyörögte ki a tudomány 
szédületes magaslatán álló mentöorvos- 
tól, hogy meggyőződése dacára a hul
laház helyett ispotályba szállítsa a sza
bályszerű hullát... nem, a nő nem In
dított meg a sírásig — közönnyel hall
gattam értem való vergődését. De a 
szégyenem felkorbácsolta eltompult In
dulataimat . . .

Amikor a mentőkocsi megállt és tud
tam, hogy most hordágyon a klinikába

visznek’ he. határtalan szégyenemben is 
mentöötietcm támadt. H opp!... meg
v a n ! ... Hisz nem is igaz! Nem visznek’ 
engem sehova! Fikció ez. vagyis álom 
az, egész. Hisz meghaltam és most ál
modom a sírban. Ez. az. amit az. é'ök a 
mai tud; meny tanítása szerint nem tud
nak. nem hisznek. Az. ember a sírban 
álmodik tovább... Hogy meghaltam: 
bizonyltja teljes mozdulatlanságom ide
geimben és izmaimban. Meghaltam és 
álmodom mindezt...

Tehát: nyugodjunk bele! Es szépen 
végigálmodtam az egészet. A klinikai 
ágyat. az. apácát, orvosok suttogását, be
tegek lábuiihegyen járását, a magas, vá
szonból készült spanyolfalat, aztán az 
clliailatott szavakat: »szegény« . . .  sze
gény* . . .

Minő másíaj a álom ez. mint az élő 
emberek alm a!... Es mégis mennyire 
hasonlít hozzál... Furcsa... Hogy eze
ket az észleléseimet már sohasem Írha
tom m eg ... Milyen nagy kár!

No, nem h a j... De most változik az 
álom: Mély sírban fekszem, sötétség 
mély, fekete sötétség. No. most haliam 
meg igazán, eddig nyilván csak haldo
koltam. Elő ember mindég az életről ál
modik. csak a halott arról, hogy a sír
ban fekszik. Tehát vége!... De mit csi
nálhatnak most ők? Otthon? Meg a no, 
aki úgy könyörgött?. . .  Borzasztó, hogy 
milyen el-elcsuszó. kellemetlen hangokat 
adott; soha se tudtam eddig, hogv i'.vcn 
éles, rikácsoló hangjai is vaunak.. 
Mennyire téved az ember életében! Mily 
fület fájditó volt a bögéscl... Csudá- 
lom, bogy az a kis mentöorvos nem vá
gott oda neki valami gorombaságot 
Örülök, hogy eljutottam idáig, a sírig 
ahol ily tisztán, elvonatkozottan tudok 
látni. . .

Nos, áni álmodjunk tovább! Meddig? 
Majd meglátom. Majd megfigyelem...

Egyszer c s a k ...
Reggel van. . .
Es egy kedves, sugaras arcú apáca

rámnéz. x.

Es így szól:
Jobban van?

Csuda: nyitva a szemem, nyitva a 
szám, a kezem mozog, ahogy akarom: 
a lábammal rúgni próbálok, mint vala
mi csikó: nagyszerűen sikerü l...

No, akkorát nem tudok rúgni, mint 
egy csikó, de megmozdul a lábam és 
aztán mégegyszer és mégegyszer. . .

Most vizsgát akarok tenni, csak ugv 
magamnak és odahajolok ez apáca fe
hér keze fölé.. És megcsókolom... Si
kerü lt... Jóságosán elvonja a kezét és 
örvendve mosolyog kis finom tnosoly- 
lyal:

— Megmenekült. . .  — mondja és állí
tattál imádkozik. . .

Felülök az ágyamon. Örülök a be
áradó napfénynek . . .  Es a vászonból 
való spanyolfalat e’guriíják előlem... 
Es jön az orvos és én lá tom ... Es gra
tulál . . .

I Es jönnek az otthoniak és simogat
nak . . .  Virágot hoztak . . .  Ejnye, ejnye, 
hát: szóval é'ek! Hisz ez gyönyörű' t 'j  
a n ő ! ... Most milyen édesen reszkető 
a hangja...

Mi történt? Meghaltam és feltámad
ta m ? ... Vagy csak álmodtam, hogv 
meghaltam? A sötétség odalenn. . .  a 
mozdulatlanság... a csukot szem ek... 
nrnden csak álom volt? . . .

Es ez itt: ez az, élet. az emberek, az 
öröm bennem és bennünk’, az elguritott 
spanyolfal, ez az ucca. ahol ma járok, 
ezek a virágok... ez az élei? Megsimo
gatom a virágokat, hogy bebizonyosod' 
jam: valóban élek-c?...

De — micsoda bizonyosság ez! Ki 
tudja, mely pillanatban ébredek ebből az 

! éle,bői a halálba, a sir sötétségébe, a 
mozdulatlanságba!. . .  Es széjjelfoszlik 
ez a virág, amelynek húsos szirmát most. 
e pillanatban meg morzsolgatom kábuló 
ujjaitn k ö z t...

Hátha mindezt csak álmodom!...
Ki garantálja nekem, hogy é lek !...
Hátha csak álmodom!...
Hátha mindnyájan csak álmodunk!...
Emberek!. . .
Emberek; Jajj!..,1
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sá* kormányai k'Ac’é/ik uibgukat, hogv 
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A m ajfyar kópvlseldházban 1’áblAn 
BAJu a ko m any tehetetlenségét a 
K A ro ly l-k o m á n y  gyengeségével ha

sonlította össze I1
Budapestről jelentik: A képvisclöház ' 

keddi ülésén, a büiitetólőrvéuykönyv I 
módosítására beterjesztett bünte'őnovel- I 
In tárgyalása során felszólalt ] ibián 
demokrata képviselő és beszéd je i szó-, 
vétette az egyetemi tüntetéseket is. Rá-f 
mutatott arra. hogy a budapcsF. >écsi, { 
S'.ezedi és debreceni cgycteriu 7 tör-\ 
téritek alapjában támadták meg a tör
vény tekintélyét. Hatósági asszisztenciá
val követték el az egyetemeken az erő
szakosságokat —  mondotta anélkül, 
hogy az igazságügyminiszter. vagv az

Leütötték és kirabolták a szvilo- 
jevói képviselőtestület ké t tagját
A rendőrség politikai bosszul sej' a támadás mögö't
Apatiiilní! jelentik: Szülőjévé község-1 májáig. A sötétben lassan haladtuk, ami- 

. tn I etkue viriado epei ismeretlen tettes kor a korcsma közelében a sötétből elő- 

.itítotre cs kirabolta Frank Antal és fía- i ugrott valaki és szó nélkül mind a kettő- 
lassa Mihály szvilo/evói lakosokat, akik Hike, leütötte. A két ember a váratlan 

hazafele igyekeztek. támadástól meglepve segítségért kiáltott.
SzaiIojcvo községben vasárnap folyt le Elsőnek Dióst érkezett a helvszmre. ahol 

a jegyző- cs birovalasztás, amelynek le-1 már vér/wz Seirengett Frank és Hálássá. 
zajlasa ntan a képviselőtestület hígjai ’ Mind a kettőjüket lakásukra szállították. 
\i-i "í'1 lS' u’ak’ 'ont; Antal és Untassa • ahol megállapították, hogy ti tornádó fa-

vény tekintélyét. Hatósági asszlszfcndd- Szvilojcvó községben vasárnap folyt le : Elsőnek Riósi érkezett a Jielyszhire ahol 
vat követték el az egyetemeken az erő- ;1 jegyző- és hiróválasztás, amelynek le-1 már vérben ielreimetf írunk (\  Halas*/ • lcunu‘r1s 
szakosságokat — mondotta anélkül, z»jlása után a képviselőtestület tagjai ’ Mind a kettőinket lakásukra szállították”  ,,,f' i,lúir 
hogy az igazságügyminiszter. vagy az «’d°«nast ittak, rranl; Antal és H á lá s s á 'M  megái! a pitot tűk, ho"v a támadó la-' 5- $■ A
államrciidörség ezekről a hüucselekm é-M hály magyar párti képviselőtestületi ta- ' k»*,nf zttzta be Frank és Hulassa leiét 
nyékről tudomást vett volna, holott a ; | ‘;k szintén a innlatozók között voltak. í Frank, amikor megnézte nénztúreá.iúi’. 
törvény erejének fenntartása és megve- ~..........
dése mindazoknak az érdeke, akik nem 
akarnak forradalmat. A törvény csak
akkor ér valamit, ha az egyaránt vonat
kozik mágnásra, középosztálybelire, 
munkásra és még a törvény fölé heh 
zett egyetemi ifjúságra is. A magy 
nemzet
hog

ut in 1 iánk, Balassa és fíiósi Vb- észrevette, bogv abból "zee tfindr triáru 
rcnc nevű barátjuk hazafelé indultak. U t-1 zik.
közben odalépett hozzájuk a községi A rendőrség nyomozást indított t.. 
rendororvezetö és íélrehivla Rirtsit, aki- megállapította, hogy a rablótámadásnak

es

{kérdéseket, amelyek i cszclvcztctlietn. . 
{ Franciaország vagy az SMS királyság 
, külső biztonságút, vagy azt a békci. 
ai.íelx az ő általuk alá rt szerződésekben
van lefektetve.

T §. Ifi a ir.iiicut és az SMS kirái>i 
kormány őszinte békés szándékai ellenére 
Franciaország vagy az SHS királyság 
i t szűkről való kihívás nélkül nicgtáiuad- 
k'iiia, a kormányok haladéktalanul me; 
fogják beszélni erre vnuaikozó ellenak
ciójukat, amelynek összhangban kell len
nie a népszövetségi paktummal, hogy 
megvédjék legitim iiemzefi érdekeiket és 
ieiwiinrtsák azt a rendet, amely az. álta- 

ilúirt szerződésekben van lefektetve.
magas szerződő felek cl vannak 

tökéivé, hogy kölcsönös megbeszélést 
folytassanak, az európai népek politikai 
státusának megváHozfpiása vagy cg.v 
ilyen kísérlet esetén természetesen a 
Népszövetség döntésének fenntartásával. 

6. S. A magas szerződő felek kijelentik.i . ..............  ....  v’ > i i <». *1 I ilim/hllll.'AIUMHllV ’ IV1VU A IJVI CU ltf\ .
rc. ,,e az; mondotta, Iiu&\ ciipcttje | inMittkni színezete is van. SikcrüK ugyanis hogy ebben a szerződésben semmit sem 
e- hogy át hazakiserje, ráért agy értesült. megtudni, hogy egyik volt községi alkat szabad magyarázni a jelenleg érvényben 
ar hogy ring akarják támadni. Riósi a kisc- . mázott régebben azzal lenyelette meg a levő. Franciaország és az SI1S királyság

izet romlásának előidézőié az volt, • nem fogadta cl. hanem két barátja • l.épviseli/tesffiicf mii gyár pár ti 
y a Károlyi forradalom alatt a h a - , llt:in siekttl, akik ezalatt tovább men- j l„tgy valamctmyiiikcl leüti. A ip 

talmon levők a kis bandákkal szemben ! fck- j ebben az irányban is folytatja a rendőr-
nem tudták a tekintélyt megvédeni cs f rank és Balassa Riósitól elválv a uyu-iség és szenzációs letartóztatás v árható.
ugyanez az eset ma is, ma ismét a kis 
bandák diktálnak.

A szónok ezután meg gróf leleky  
Pál szerepét firtatta és utalt arra. hog.v 
Teleky, aki a felsőház tagja és a kor
mányt támogatja, szintén alá irta azt 
a hirdetményt, amely az ifjnságot a nu
merus elaiisus módosítása elleni tűnte- {
Résekre hívta fel. Beszéde további során 
•eseteket sorolt fel, melyek azt igazolják, 
íbogy az cskíidtbiróság sürgős visszaál- 
llitására van szükség, végül amnesztiái
Bvért mindazoknak az újságíróknak, aki- Géniből jelentik: Szerdán déelőti kezdi 
jket a bíróság a közelmúlt eseményekkel üteg Loudon elnöklete alatt a leszerelési

tagjait, állal megkötött. az európai poíitikálukra 
nyomozást vonatkozó szerződéseik ehenléttként.

Mindkét fél kötelezi magát, begy o»«c- 
mecserét folytatnak az európai politikát 

godian tovább mentek és messze elhagy-; A sebesültek állapota súlyos, de nem éiniö kérdésekről, hogy (►sszhaugb i. hoc.-
va Diósit. eljutottak Szabó Tamás korcs- ' élei veszel vés.

L itv in o v  e x p o z é t m o n d  a  N ép szö 
v e tsé g  le s z e re lé s i  b iz o ttsá g á b a n

d e l e g á c i ó  v é d e l m é r e

zák pacifista igyekezet étket és hogy ezen- 
id  kölcsönösen értesíteni fogják egv- 
n ást mindazokról a szerződésekről és 
egyezményekről. aoirtyeket valamely 
lainuidik ha bitóimnál‘kötnek a M<r meg-»

1 óvása érdekében.
: 7. §. Ebben a szerződ -sben seinnri .sem
magyarázható «gy, hogy az a magas 
szerződő feleknek a néipszöveteégi pák

j ínra iránti kötelességeik megsértését re 
I k-wtené.

szövetség titkárságánál. 1 §• » szerződést magas szerződő
London elnök megnyitóbeszédé után j iv-lek a népszövetségi paktum Ifi. sra'.;

'taiKsolathan ítélt el.

S zö ve tra k tá r  
a fö ld  alatt

konferenciát előkészítő bizottság második 
ülésszakát. Tekintettel arra, hogy az ülé
sen részivesztiek a szovjctdclegátusok is. 
a svájci hatóságok messzemenő bizton-

Litvinov fog három részből álló expozét 
mondani. Beszéde első részében a szov
jetdelegáció általános nézetét fejti ki a

i^eszeder/mes tolvajbandái fogott j képes ígazofványt kellett kérrtiök 
a bácskogradisiei csendörség
Sztaribecsejről jelentik: Veszedelmes 

dolvaibandát tett ártalmatlanná a bácsko- 
,2radistel csendörség.

Marjunaki Biankó bácskogradistei! 
csendörőrmester a napokban több csend
őr kíséretében kiment a falu határában 
levő cigánytelepre, hogy az időközön-{ 
ként szokásos ellenőrzést megejtse. Ami
kor a telepre ért. feltűnt neki, hogy az 
egyik sátor mögött friss ásás nyomai

./a alapián közölni fogják a VépscwK;- 
s éggel.

Q. §. E szerződés latiiikákoidó. a var 
i kációs okmányok pedig a ’egrőn idebb 
időn belül Hűrisbíiu cserélendők ki.

világpolitikai helyzetről, a második rész- 
sági intézkedéseket léptettek éleibe. Abba j ben a biztonság és a leszerelés kérdésé- 
a terembe, ahol a bizottság ülésezik, j vei foglalkozik, a harmadikban pozitív' A szerződés élet belép a ratifikációs ok- 
csak fényképes igazolvánnyal lehet be-1 javaslatot fog tenni a teljes vagy rész-! Hiányok kicserélése napján és é r" ‘’yben 
lépni és az újságíróknak is külön fény-j leges leszerelésről és erre vonatkozó ga-j marad öt évig. amely határidő mű ' i 

fők a Nép-; ranciák;randákul követel.

Jugoszlávia és Franciaország területi 
in tegritását védi a párisi szerződés

A külügyminisztérium közzétette a jugoszláv-francla 
szerződés szövegéi

Az utóbbi tietek egyik legfontosabb
látszanak. A gyanús helyen rögtön á sa t- : kiilpo'in’kai eseménye a Parisban meg- 
nj kezdett és a gödörből egyre-másra kötött jugoszláv-francia szövetségi 
Terültök' pír, n aiiiniinh!in/i!. iiunninhh m- zödés volt. Miután Alckszandar kíruljkerültek elő a linomab'mál-linomubb ru
haszövetek és vasznak. A rendörőrmes-

ödés volt. Miután Alckszandar király 
a szerződést ratifikálta, a külügyminisz

ter vallatóra fogta a cigányokat, akik fcr közzétette a szerződés szöveget, a 
közül Retten. Jovanovics Rafael cs Sztoj- mely igy hangzik:
km' ll'ija bevallották, hogy a szövetet,1' őfelsége a szerbek, ltorváfok cs szlo- 
amelyhez lopás utján jutottak, ők ásták i vének királya és a francia köztársaság 

elnöke, gondot viselve az európai béke

sen kötelezik magukat, hogy nem ele
gyednek semmifcíe támadásba vagy in
vázióba és nem vezetnek háborút.

Ez az intézkedés nem érvényes a kő
vetkező esetekben.

I. Jogos önvédelem esetén.

1 •

ineghos'saabbithnfó a wecyedik é\ 'oL uji 
teendő hivatalos közféwwl ekk î meg. í- 
lapftando halályalt.

Magukénak valh/a ezeket a két 
f szerződő fél meghatalmazottéi a 'é ir : " - .
I és pecsét leikkel fá-Mil et «»r x </cr,'b- 
dést.

Kcft Párlsban, 
november 11-én. 
x. k.. Aristide Rriand s. k.

I

Ité» péWáayb nt LU7 
Or. Marfrfkaw'' '• >ia

N ők sajtópöre,
amelgán tízezer dinárt ngerl 
a nők nemtetí. szövetsége

2. ha a népszövetségi paktum 16. Magíinv Ad Iá: Trij kavics Markóné. Jayi
képvrsirid/e ; Trífkovlea agyiéit- 

ki»4»S!U ong

í

eb
Jovanovics és Sztojkov csak nemre- 

g ben szabadítsak ki a tioviszadi ügyész
ség fogházából, ahol a Zsablyán elkövc-

fentartására és Franciaország, valamint 
az SHS királyság szociális és gazdasá
gi haladásának fontosságáról, .szigorúan

kaszának alapián indított akcióról volna 
szó: vagy
3. oly akciótól, amelyet a népszövetségi 
plenum vagy a tárnics intézkedésére 
kezdenének a népszövetségi paktum 15 
szakasza bekezdésének alkalmazásá
ból, azonban estik akkor, ha ez az ak- (

BeogradlMM jelentik: A nőmozgalom 
terjedésével egyidejűleg lezajlott a« első 
női sajtóper is. amelyben három fősze
replő: ú vádlott, a magánváálá és an-

tett élchuiszerlopásokért ültek. A hiúi-' ragaszkodva a “^ ^ j^ 'í ^ o t t ^ ú e m z e t -  ‘ eh? eg '̂ álian/eíiín 'irányulna, amely Iá-'nak ügyvédié mik voltak.
lefestik kitöltése után az ügyészség réti- fal ünnepélyesen

közi kötelezettségek tiszteletének elvé
hez. óhajtva, hogy a szerződés a jövő-, 
re nézve biztosítja közös érdekeiket, ha

dóri felügyelet alá helyezte őket. a lesc- 
e'sö alkalommal azonban folytatták lo
pásaikat. Pár nappal kiszabadulásuk 
után megjelentek a temeriui vásáron, be-

útadóiéiként lépett fel. Icna, a ’’Zena i szvet* című liölgyujsu;
2. §. Franciaország és az SffS király - szerkesztője volt a vádlott, akit Lfiiko- 

ság kötelezik magnkat, hogy
a szerződésekben lefektetett helyzet meg ! szerződés eL<» szakaszából

( i ' t fn r tA t !  I /o  I /' I p  / P  I f v. t <» p ’< h í 11 r:t i n . m i i  \  11 «i .> •’ *■ »»» •» »  
cs becsületsértés

nem volnának 1 miatt. Az ügy még abból az időből ered,

>lib kir«U5 - s/.Li iievHijv vun «* muiwu, 
ogy a ieleti i vies Markóné, a parlament volt clnökc- 

eredti köl- ■ »‘ek felesége, miül a nők nemzeti szővei- 
áinadó vitás i ségének vezetője perelt lie sajtó írtjánután inegjeientek a temeriui vásáron, /><’- a szcrz’>désekbcii -cie.vte e íc \zy n a i ^ i e i e / e  (fsc vekből támadó vitás ! sebének vezetője perelt be sajtó írtján

hatoltak Dragin Miiarad báeskogradis-1 volna bontva es abban a n’̂ * n '7 ^ e* ügyeket ame’vek vv-zélyezfetnék a kői- e'követeft rágalmazás és becsületsértés 
ói rö.öskereskcdö sátrába és onnan több , ben. hogy a n tjk rn  or, „ j  m  1kotc- ü g y le t, a t u c ^ k ^  d 5 , t ^  f
vég posztót és vásznat elloplak. A zsió<- \ ‘vsscgc ■ \ esetleg VÖ- megoldhatók a szokásos diplomáciai amikor a nők nemzeti szövetsége kei
Hiánnyal hazafelé tartottak, amikor a n.vodalinak kií rnia, at . >.• • • >. » .. köVcíkezö IUf-,don intézzék cl liv- frakcióra szakadt es Zrmcs delenu az
Tcnici in—báeskogradistei országúton zottuk taiihulo \ as ku de. t kése„ Mi)wJcn kérdést, amelyben kölcsö- elégedetlenek nevében .rta cikket, awtíy-
utólérték, egy ismeretlen vásáros kocsi- ' ,^ n ..c’.1.llkz, ’ • A , -o-. ’ iiiiiwii vitatnák egymás jogát a szerző-' ben sértő kifejezések vannak.
iát, fellopkodtak rá. majd egy néhány kölcsönös „áron c iák a t ti  1 d .. fc,ek d, llt(lbir.-lk clé kell terjeszte-1 A vádlott szeikcsztonu nem jelent meg
vég vásznat magukhoz véve, i<-szálltuk mosnak " / ‘ J ’.. •<m,u kirendebek meg-' ül, akiknek döntése mindkét félre nézve; a tárgyaláson. hanem ortosi b»zmi\i -
a kocsiról, hazamentek és a szövetet tentartusart s v v * 'kötelező. Az összes többi vitás kérdések váuvt mellékelve kérte a targyalus el-
elásták. A lopott árukból időnként ki- liatalnrazoitaikal: !• békélfetöbizntlság c’c ntalandók é s ; halasztását. A bíróság hivatalból rendeli
árusítást rendeztek: az árusítást Sajin ,sZcl J  . Voi i dr i ha ennek döntését nem fogadná el mind- i k: védőt es megtartotta a tárgyalást. .
Mária, lopásért többször büntetett ex- veiwk kiraisa, í í  . "I fr ,’ncr. köztár- két fék a Népszövetség elé terjesztenék I iömngán vádlót. liifkovtcsjMark6uet. tr-
kúnyusszony közvetítette. A rendőrség kiiliigyumusz u  t • • ' ‘ ‘ . . cj» ,ÍZ ügyCt, amely a népszövetségi paktum anya ni,kavics, xigyvédkisasszotty kep-
Sajin Máriáit is elfogta, aki kihallgatása C1'°  5 ’. . » ,.kjk meghatal- 15. szakasza alapján járna el. A békés viselte. A bíróság Znucs .leicnat Funo--
folyamán bevallotta, hogy a lopott hol- cs kuiugynumsztc ur. . kik. kővetkező elintézés tormái meg vannak határozva uek találta s „egyhónapi fogházra es
miből eddig több báeskogradistei asz- mazasalk kicserélésé a külön szC,.zö(ksbet,t 9mc\y^ i  fízczer d M r karlérilcsre. xtélia. k  hxtrte-
szony vásárolt, akik P^nzt. szalntát. tM egallapodáw ka^  ma írtak alá. : rités összegét a nők nemzeti szövete
krumplit és egyéb élelmiszert adtak a 1. &• r i ki-.-|vsxea kölcsönö- 3. §. Franciaország és az SHS király-j genek fogjak atadm.
lopott holmiért. A eigányasszot.y valló- valók es szlovének k.ralysagu kotv
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Öyyvédökoti kstsskcdő* es><"i éh ‘lliy‘,RÍ rnoibizhatósága erre

két csapott be
iv tr&kkjeivel egy k ó ló i 

vá rí paratt%t««*éiliámos
Kolozsvárról ioleutik: Néhány hét óta 

különös paraszt-szélhámosról feliek tö
meges feljelentést a kolozsvári rendőr
ségen. A szélhámos ki létéről egyelőre
nem sikerült többéi megállapítani, mini- Irenes Airesböl jelentik: A harminc-' 
hogy a legérdekesebb irökvkkel ezrese- negyedik játszma Capahlanca és Allé
két csal ki a legelőkelőbb állásn embe- c|,i„ közölt a nyolcvanadik lépésnél fél-
rek asebéből.

Az első feljelentést dr Simon Miksa
ügyvéd adta lx?. irodájába szerényen óriők már megállapítottak. hogy a pariié 
bekopogtatott az idősebb, tekintélyes pa- ránézve reménytelenné vált és kijelett- 
rasz.tgazda benyomását keltő szé’bá r.os. jKigy kedden este, amikor folytatni

- -  En vagyok a teiewnber. nagvsá- > ktí;i ., játszmát. azt fel fogja adni. Al
ias ügyvéd nr — mondta ügyetlenül -  , ie]u,‘t m(iris „ sakkozás világba! -
most megdöglött a tehenem és sztiksé- nokánnk. tekinthető, miután ezzel hat
gern van pénzre. Azért jöttem az ügy
véd úthoz hirtelen.

Az ügyvéd nem ismerve a liajlougó pa- megnyert, a következő volt:
rasztot, de nem ismerte » tejesemben 
som. Nem talált semmi gyadura alkui- i 
masat a péuzkérésben s tekintve, hogy | 
éppen elseje előtt történi, nem ,irtatta 
teljcsirheteltennek a kévést. Szó nélkül 
kifizetett tehát kéieiw lejt. mert a pa- 
rasz szerint ennyit tel ki a >te-jszámla.«’

Néhány nap rnnlva elseje volt és je
lentkezett a valódi tejes. Az ügyvéd 
azonnal jelenléte a< esetet • - - ,

A szélhámos közben újabb csalásokat 
követett el. Eg.v Széchenyi-téri kereslte- í 
dó gépíüréss&d fát vágatott lakása elölt. 
Délben a gépíürész abbahagyta a mun
kát s a favágók eltávoztak. Égy fél óra 
múlva megjelent egy paraszttuhás egyén 
a kereskedő feleségénél,

— Fetét már elvégeztük — mondta 
kétszáz lej előleget kérünk.

A kereskedő íeíesége kiment az uccu
ra. $ miután meggyőződött rőté. hogy 
a4i« van valami hátra a munkából, szó 
nélkül kifizette a pénzt.

Az első két feljelentés mán özönével 
érkeztek a feljelentések. Hol mint áh'u- 
varos, mint álíavágú, géplakatos e egyéb 
szerepelt, úgy, hogy összesen lizenö. 
feljelentés érkezett ellene.

A rendőrség nagy apparátussal nyo
moz az agyafúrt parasztszélhámos után.

Amire nincs vállalkozó
Szerdán jár le a netrigzadi vízvezeték 
építésére k iirt hörnudik pályázat s ez 

is meddőnek mutatkozik
Noviszadról jelentik: A város mái 

augusztus lő-iki lejárattal koncessziós 
alapon pályázatot irt ki a vízvezetéki 
munkálatokra, de a pályázati határidői 
e lő b b  október 3-ra, maid pedig novem
ber 30-ra tűzte ki.

A szerdán délben lejáró pályázatra 
az eddigi értesülések szerint, vagy egy
általán nem fő t ajánlat beérkezni, vagy
ha igen, ngy igen kevés szánni és a
szakmában ismert tőkeerős és megbíz- ' leztek le. Londonból jelentik: Li.s.-zr,-

A hiba, amely miatt a pályázat er.ed-
méni telcnnek és meddőnek ígérkezik, kövest leplezték le é» a város busz 
abban re.hk, hogy a varos nem likszi- ' vezeíő p(),„.ir.u  |ctartóz|attJ5t A h.iz.

tugal városban államelícnes ös-z
liató nagy cégek Iával fognak mamáni. jelentés szerint Coímra é.-znkpor- /hapián közölte, hogy a csendörség fel- |jji vvág az ágyakat is elvitték. A cseud-

razla a koncessziós megoldás alapél 
veit és Így valószínű és termíszetés is. 
hogy a vállalkozók más és niás alapon 
készítenék ti koncessziós ajánlatukat.
Ezek az eltérő alapon készüli ajánla
tok azonban egyáltalán nem hasonlít
hatók össze. Ilyen körülmények közöli 
a pályázók között nem fejlődne ki ver
seny és semmi biztosíték sincs arra. 
hogy a legelőnyösebb ajánlat kerülne 
elfogadásra.

Fennáll az az eshetőség is. hugv nem 
érkezik be három diáidat és akkor a 
szabályzatok alapján nem lehetne dön
teni és a város nj pályázat kiírására 
volna kötelezve. Ezzel viszont a novem
ber 30-ikáti megtartandó versenytárgya
lásra ajánlatot tett pályázók járnának 
rosszul és kerülnének hálrányha. meri 
egyfelől köztudomású, jutna számítási
kalkulációjuk, másfelől tetemes költsé- <>ln.nll meg. Az alakuló közgyűlésen a ! rencsétlcn asszony mellén I,am'n
geik volnának. -  mert nemcsak az. a.,an- ; következő tisztikart választ ütői; m e- í rapás nvorna volt. arca ö<sZe '
látlelet es bánatpénz költséget kell sza- ■ elnök Apídbanrn Hugó. alclnök Secr-í molva s a kjén is seb Volt. A

hanem azt is, hogy ilyen muyer Gyula, főtitkár Lek a József, pénz-1 kedden reggel eiiogták egy ilzenhatéves
.’áros Zoffmann Emil, könyvtáros Hab- Inas személyében, aki beismerte ag y lí-

, S.’hici Ferenc. Ezenkívül megválusztot- kosságot. Abban a házban vtél inas,
Szakkórok az. egyedül, lantnak ex f |1(k a 2-1 tagú választmány t. Ki egyesület almi a házvezetőnő lakott és összcrzó-

otcgoldáxnak utf 2®*’Ü‘5 . ” >?.y ?  \ u.™s 1 '’Nntolns működésé, január l-én kezdi j lalkozott vele, mire az. asszony pnfou-

mttaul,
„agy tőke lekötésére a vállalkozókat 
más irányi, működésűkben korlátoznák.

rnróhtston fel egyes vátfalkorökaf, akiket * ,nrg. íWftte. A fit, erre leütötte az asszony cs

t kvalifikál, ajánlattételre. A város fik- 
szirozzu .« koncesszió alapelv eif és lé
nyegesen redukálja a bánatpénz össze- i igényel.

Aljechin a sakkozás világbajnoka
Cajjablanca faladta az utolsó játszmát

beszakadt. Az asztal mellől felkelve Ca- 
pablanca is bevallotta azt, amit a szak

nyertes játszmája van.
Az ötödik játszma, amelyet Aljechin

Világos: Aljechin. Sötcl: Capublanca. 
látszották november 22-én és 23-án.
1. d2--d4. Hg8 ~f6
2. c?—c4. e7—e6
3. Hbl~c3. d7—d5
4. Pel—gS, Hb5~d7
5. e?—e3, c7—c6
6. c4XdS, eóXdö
7. Fit—d3, FÍS-c7
8. Hgl—<>?, 0 -0
9. He2—g3, Hí6-  c8

10. 1,2— Ii4. Hd7—Í6
11. Vdl—c2. Fe8~eb
12. Hg3~ Í5. FcóXíS
13. F43XÍ5. He8~ dó
14. Ff5—<J3, It7—hó
15. Fu5--f4, Ba8~c8
16. g2—-g4! Hí 6— c4
17. g4 — g3, li6—h5 
IS; Pd1Xe4. Hd6Xe4
19. Hc3Xe4. d5Xc4
20. Vc2Xe4, VdS~a5+
21. Kel—fi. Vr»5~d5
22. Vc4Xd8, c6Xd5
23. Kfl—g2, Bc8—c2
24. Bhl— cl! BfS—c8
25. BcIXc?, Bc8Xc2
26. B al—hl, KgH—li7
27. Kg2-g3. Kh7~a 6
28. Í2-Í3. »7-f6
29. s5Xi6. Fe/Xífi

HÍREK | — Gyanús haláleset.
lentik: Petrovoszelón 
gyanús körülmények

Noviszadról jc- 
kedden reggel j 
között meghalt i 

ló'icü József Imszcuhs.romévcs' fiatal-j 
ember. A halál okát a nyomozás érdé-1 

— Csatád! esemény lesz a királyt hőben utókban tartják. A novisziói tö r-! 
családban. Fcogradból jelentik: Az ud- vén őszekről dr. Novak Tomisztáv vizs- 
várhoz közel álló körök szerint Oitlsége gah biró és dr. \i|kov oiac Zsarkó ál- 
Mária királyné örvendetes családi c."- kbniigyész szerdán reggel kiszállni k

Pét,ovoszelóra a helyszíni vizsgálat 
megejtése végett.

— A cgeiidörség ieljelenfett egy or- 
— Ljahb portugál ö-szeeskiivést lep- akl n-egtagaJtu a láttelít kiadását.

menynek néz elébe. A királvá pár 
soclik gyermekének megszületését 
nuár közepére váriak.

ma
ja-

A Bácsmcgyei Napló beogradi jelentés

met iparoscgyesiilcl most tartatta meg boncolás megállapította, liogv gyilkos- 
alakuló közgyűlését, ame.l.v iránt a vrsaci súg történt és az asszonyt előbb meg- 
iparosok körében nagy érdeklődés nvi’- fojtották s aztán akasztották fel. A s /C-».*. ... i .l- l 1 • • ...

-

kutatások során nagyobb pen?összege!, 
fegyvereket és hatalmas mim’chikeszle- 
!ot talállak a letartóztatottaknál.

Hé, bele áll ostrom alatt e»y ki-
iti'J város. Londonból ic'cuiik: A Pe-1 Kfciserék ellen a fcljelentÍRt visszavon- varról jelentik: A kolozsvári hadbirosita 
kinglül harminc méríöldnyjre d c l n y : - 1 Nern ,tí’‘ei int>l ‘"i valóságnak az sem n>oM tárgyalta Lovász. Bőrke bihar- 
gatra fekvő Cső Csat, városát már Itét1 hnRV en5ein K'uciserék megkértek volna, megyei nrilúny. gróf Zichy Tivadar 
hete ostromolják a pekirri C 'irány |,ogv a lii,!cldef ne ‘‘diám ki. Az sem igaz, v olt gazdatisztje leányának ügyét. I.o-
c apatai. A város parai’?suyka még ’ *l “Y, e^ ,e,fl íl CStf’u’f'r‘!ÓR eniiatt fe' ie‘ Y,I?Z ?ö, k,h °«y ro‘ná” k '’hiány fcl-
mindig számit arra. Iny.v íclmcnt'uiik C*T- i jelentette, J 'est a leánj eg.\ magv. i
várost. Cső Csat b; n borzalmas éhiu- — Debieceubeii egy tizenhat éves inedenta ielvénvi vist i a blúzán. A
ség pusziit és már háromszáz asszony !»«s meggyilkolt egy asszony,, Debrc- ' Iadbiróság egy hónapi börtönre Ítélte
és gyermek ébenhalt. cenböl jelentik: Méltón délelőtt BercnciP'55 ” ril;' l|V‘. aki azonnal meg is kezdte 

I Zoltán dr. orvos házvezetőnőjét, Kiss í biintct,ise hitöl'ó.sét.
— Német iparosegyesüle, alakult Vr- Gáboriét belülről bezárt szobában a z ! ------------------------------------------------------

sfleon. Vrsacról jelentik: A vrsatf né- ajlóklliucsre íctainis/tv., tatai,áh A

get, mórt a koncesszió alapelv einek tik - ' a kezében levő öv vel megfőj unta, maid 
szirozása mellett is az. ajánlatok elbirá- egy száritókötélen felakasztotta az ajtó- 
lása hosszas tanulmányt és tárgyalást • kilincsre. A szobát belülről bezárta és

30. a2- a4. Kgö- - Í5
31. a4—a5, Be?—-e?
32. B b l-c l!  Be3Xb2
33. BcJ--c5. Ki5—eb
34. e.3~e4. Fi6Xd4
35. BcSXd5, J?d4-c3
36. Bd5Xli5. a7—ab
37. Fí4—c7. Fc3—el +
38. Kg.l—g4. Bb2-g2+
39. Ke4—1,3. Bg2—f?
40. Kho - g4, B Í2 -g ’f
41. Kg4-h3. B«2-f2
42. Í3—i4, BÍ2—f.?t
43. Kl>3-g2, Bf3—Í2f
44. Kg2-h3, Bí2--f8t
45. Klt8—g?, BÍ3-—f?f
46. Kg?—gj, Bí2- <2
47. Fc7—b6, Bc2—c4
48. Kgl—g2! g7-Ug6
49. BhS—e5t Ke6.--d7.
50. |,4—bő! göXlio
51. Kg2—f3, Ii5-h4
52. Bc5—1)5. Bc4- c3+
53. Kf3—s4, Bc3—c4
54. K»4-f5. FclXaS
55. Bh5— ti7f Kd7—c6
56. Fh6Xa5, Bc4—c5t
57. Kí5—c6. Bc5Xa5
58. i4—fő. Ba5-a3
59. Í5-Í6, Be3...f3
60. fő—f7. b7—b5
61. Bh7—h5, h4-!)3 *
62. Bh5-f5, BF3XÍ5
<i3. e4Xí5, feladta,
Egy amerikai társaság fel akarja kérni 

Capablancat és Aliccliint egy chilei tur
néra és szerződésileg biztosiba a részük-

Zagreb, nov. 29. (Zárlat.) Paris 223—< 
225. London 270.7b—277.5b, Nevvyork 
56.63—56.83. Géni 1094—U»7, Milánó 
307.75—309.75, Berlin 1365.50 1368.50/ 
Becs 799.75—S«?.75, Prága 168.05 — 
168.8.5,

— Ford ötszáz dollárt küldött e<y 
szegény aradi leánynak. Aradról jelen
tik: Szabó Mariska aradi hivatalnok
lány még a nyáron levelet irt Debroitha 

í Henry Fordnak, a világhírű antókirály- 
{ nak. Az autógyáro.s válaszolt az aradi1 

missnek. sőt megküldte fényképét' te' 
rajongójának. Csakhamar élénk levél
váltás és szimpátia feHndött ki közöt-

re. hogy tízezer néző előtt játszhatnak ; (ük. ainelyimk eredményeként a napok- 
élő figurákkal. A két sakkmatador míg ban egy ötszázdolláros csekkel állított 
nem döntőit, hogy elfogadja-e ezt az ' be Szabóikhoz a posta. Az aradi leá- 
ajánlatot. j nvok most egymásnak adják a kilincset

Buenos Airesben már most szó vau Szabó Mariska háza elől1, hogy tneg- 
arrók hpg.V Aljeciiinl és Capablancát a ! (i’.lják a varázsigét —, »Szczám nyili 
jövő- évben uj világbajnoki mérkőzésre ki« — amely megnyitja előttük Ford 

1 szólítják fel. , hugycllárisát. De Szabó kisasszony lél-
1 tékmiyen őrzi a titkár és még az ttjsúg- 

nyilatkozatot

iclcntette Wacker Jakab orvost, mert 
egy bűnügyben megtagadta a látlelet ki
adását. \\ ackei Jakab erre vonatkozólag , ^siu vitték el a lopott holmikat, 
az. alábbi nyilatkozat kiadását k é ri:ifC]Li menekültek. 
i-Nctn felel meg a valóságnak, hogy Spró-
herék tőlem látlelet kiadását kérelmezték. “  A r0,r;b' hpdbtéóság egyhónapi 
citenkezöleg. am kor nekik a látleletet te'- h"rtö,”;c J ,élí e«y »u,gyar nrilányt a 
ajánlottam, visszautasították azzal, hogy t'lrmcni jelvény viselésűért. Kolozs-

s ha-
’ 1”\eli*
L»St

1 a két és félméter magas ablakbiW ki
ugróit a folyosóra, ahonnan az udvarra 

í jutott. A gyilkosság elkövetése után ha
zament. leiekiidt és nyugodtan aludt 
reggelig- A gyilkos inast letartóztatták.

— Tiiz Szomborban. Szomborból je
lentik: Kedden este lél hat tájban a város 
belterületén az Afanackovics-ncca (Dob- 

; ncca) 27. szám alatti nádtetős ház ki
gyulladt. A tűz gyorsan terjedt és a

i ház lakói Mihakovlcs Miodrág, özvck • 
Móra Györgyi,é és özvegy Yaesarszki 
Silndorné kétségbeesetten igyekeztek a'

, legszükségesebb dolgaikat megmenté . 
A tűzoltók gyorsan a helyszínre érkez
tek. de az oltást megnehezítette, bog'’ 
nem volt elegendő viz. A szomszédos 
házakat sikerült megmenteni.

43 »r»ntőc!Ó« zeneművöt tartalmaz.
Az ér legszebb kottajjryüjeménye.
Nem hiányozhat egyetlen zongoráról
sémi 65 diaárért m iodonitt kopható 

H«46

Íróknak se adott 
módszeréről.

sarat

A kórokozók r-n a száiiire’en M kerül
nek a fe íb “ . A Uá h i. ná tha . inPuatyia
é« t< r .'kífc’ frs e llen ejivedv.. e ak a ke l emes iz ii

ANACOTPAS
t ia s 7 n t a #v«l v e d tk tz h e t ik .

— Kifosztott utkaparó. Sz.entáról je
lentik: Túri János szentai utkaparó la
kásán az elmúlt cjjel betörök jártak, 
akik a szegény házaspár lakását telje
sen kifosztották és az ablakon keresz-

őrség széleskörű nyomozást iuditott. 
A nyomok szerint a betörök, akik ko- 

Ada

A garaUireg
« lég’öu'ak megbeteged seinek be
járati u'jn. Ha a fertőzéstől véde
kezni aünr, használja az orvosilag 
elismert Panflavin-pnjutiUáknt. — 
Megakad lyoz; ál: a garaHjregbc ke
rülő be’.egrégcdrák növekedését, kel
lemes iz.öek é.v ntm áriának a gyo
mornak, A legkiválóbb szaktudósok 
legjobban aj'n’ják, <r ógysrertérak- 

ban kapható 10044 1
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—• Noviszadon nagy szigorúsággal 

hajtják be az adókat, Novlszadról je- 
lentik: Noviszadon az adózók körében 
nagy nyugtalanságot kelt. hogy » tar* 
rományi pénzügy-igazgatóság közegei a 
pénzügyminisztériumtól kapott szigora 
utasítás szellemében kíméletlenül be* 
hajtják a hátralékos adókat. Igen gyak
ran lehet látni, hogy az adóközegek te
herkocsikon elszállítják a hátralékos 
adózók ingóságait. Az 1927—1928. évi 
pénzügyi törvény 79 szakasza értelmé
ben a hátralékos adók négy évi rész
letekben fizethetők meg, úgyhogy min- 
den adónegyedben egy tizenhatod tör- 
leszthető a hátralékból.

— A novlszadi sakk verseny. Novi- 
szadrót jelentik: A noviszadi sakk-klub 
másodosztályú bajnokságának mai ál
lása a következő: Rajkovics 9>í, Pooo- 
vics 8, Witzenhoffer 6, Lipkovics, Bokor 
r I direr 4, Juhász 3’/?, Zanbaucr 3, 
Hajós. Mihailovics 2. Friedrich I.

— »Az ügyvéd és a férjei bemutatója 
a Népkftrben. Vasárnap, december hó 
4-ikcn este nyolc órai kezdettel mutatja 
be Szabó Márton együttese Piuknvich 
Manci. Gyenlzse Ilus, Pásta Viliké, Dörf- 
ler Manci, Garay Béla, Sándorfi Béla 
és Szabó Márton felléptével vAz ügy
véd és férje* cirnii szellemes nagysike
rű háromfelvonásos vígjátékot, amely a 
budapesti Belvárosi Színházban még 
most is műsoron van. Csütörtökön, de
cember 1-én délután négy órai kezdet
tel a nagysikerű »Csárdáskirálynő« ke
rül színre mérsékelt helyárakkal. Je
gyek mindkét előadásra Krécsinél már 
kaphatók.

— Letartóztatott tolvaj. Vrbászról je
lentik; A novivrbászi rendőrség letar-

? U<ÍC“ SzfPM*ia centeunáriu- dinban a katholikus vár templomban
ma. Noviszadról jelentik: Az Aranicki 
Sztanko semmitöszéki biró elnökletével 
működő reodezöbizottság megállapította 
a Matica Szrpszka százéves jubileuma- 
nak programját. Eszerint az ünnepélyek 
december 28-án és 39-én lesznek. De
cember 28-án a jugoszláv kulturális és 
irodalmi egyesületek együttes konfe
renciát tartanak, 29-én délelőtt a Nem
zeti Színházban ünnepélyes akadémia 
tesz. amelyen Vrhovac Radivoj, a Mali- 
ca elnöke mond nagyobb beszédet. Dél
ben a bzlobodábau társasebéd. délután 

gimnáziumban Snfarik-fmnepély lesz, 
este pedis a haladó nők egyesülete 
hangversenyt, rendez a Szlohodában. 
30-án a Matica évi rendes közgyűlését 
tartja. A Matica centennárimnára meg
hívják őfelségét a királyt, Pavle her
ceget, a kormányt, a nemzetgyűlés el
nökségét. a Beogradban székelő diplo
máciai kart és az összes tudományos és 
közművelődési egyesületeket.

Kozm etikai intézet
állandó orvosi vezetés és felügyelet alatt 

Sabotica, CiriNMotod tr j
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— Megválasztották az uj sztarivrbá- 
szi községi Jegyzőt. Vrbászról jelentik: 
A sztarisziváci uj községi tanács 43 
szavazattal 4 ellenében megválasztotta 
jegyzőnek Stoian Mládeu volt pribicse- 
vicsevói jegyzőt, akit ez év júniusában 
nevezték ki jegyzőnek Sztnrivrbászra. 
A községtanács megerősítette állásában 
dr. Gutsohn Vilmos községi orvost. A

fél tíz órakor, a pravoszláv templom
ban tíz órakor lesz az ünnepi istentisz
telet. Noviszadon a polgármester a fel- 
szabadulás és egyesülés ünnepe alkal
mából csütörtökön délelőtt íéltizenkcttő- 
töl egy óráig a városháza kis tanács
termében fogadja az üdvözléseket.

Lepedat és Jovanovlcs szuboticai 
fóelárusitókiiál vásárolt sorsjegyek kö
zül a november 28-iki húzáson a követ
kező számok nyertek:

4UÚ0 dinárt nyertek: 38553 81378.
2090 dinárt nyertek: 15588 49879

54925 57882 78429 62 84842 85685 91133 
110371 113187 121741 124364.

500 dinárt nyertek: 4617 7758 95 S009 
18 39 51 91 1U504 11 19 38 79 11926 27 87 
13022 15238 15528 96 22827 24402 5 32
64 34753 58 26110 49 28747 31030 32723
31 74 35103 37459 .38524 99 39,9 ! 39697 
40408 64 77 42049 12467 45514 45943 
47743 67 48702 57 59 49268 51501 53539
65 54970 58826 58787 94 60015 75 62956
64711 30 38 67910 12 68103 49 71224 36
77 95 71926 74 87 73362 89 75409 80390 
80718 68 81082 82905 83120 60 99 83502
16 28 89 83721 85322 26 42 861,0 45 73
86893 901343 91112 91810 35 7, 96348 
98120 36 98707 99200 105389 108026 68 
108Ó08 15 110301 111066 96 1,3110 25 
84 96 115003 35 116965 117,13 118755 
72 88 120857 62 121160 121751 91 122065 
124325 124612 49 61. A húzások decem
ber 7-ig tartanak. Csere pótsorsjegye
ket azonnali kérésre vidékre is küldünk.

Mielőtt beszerezné butorkészletét, te
kintse meg Szenti és Virág cég IP.ne 
Sudarevié ul. 54—56. szám alatti bútor- 
raktárát. Szolid árak! Kedvező felté
telek!

— Bánsági tisztviselőét,lelyezések és

FORMÁM
HoiíAa eífen

ÍS •a„-í<1’,ai ^ ^ ^ i r ó s á g  fog-1 jegyző megválasztásával egész Sztari-1 Novhzadról jelentik- Az
hazába szállította Mchmedovics Hamit —  . . . .  . j tünet wt.-ut. isouszaaroi jcitnuK. az

— Adótárgyalások Szou'borban. Szom- 
borból jelentik: A szombori harmad
osztályú kereseti adótárgyalások az 
1926.. ,927.. 1928. évre december 6-kán 
kezdődnek a pénziigyigazga tósági épü
let I. emelet 45. számú szobájában. A 
felek külön meghívót kapnak. Akik nem 
jelennek meg személyesen, azoknak 
adóügyét jelenlétükre való tekintet nél
kül letárgyalják. Ugyancsak a pérí- 
iigyigazgatósági épület hármas számú 
szobájában kezdődnek december 2-iká- 
tól kezdve az 1925., 1926. és 1927. év, 
jövedelmi adótárgyalások is.

Szenvedő nőknél a természetes -Fe
renc József* keseriiviz könnyű, erőlkö
dés nélkül való bélkiüriPést idéz elő és 
ezütal sok esetben rendkívül Jótékony 
hatással van a beteg szervekre. A női 
betegségekre vonatkozó tudományos 
irodalom több alapvető megalkotója ír
ja, hogy a Ferenc József viz kitűnő ha
tásáról a saját kísérletei alapján is al-

\ihászon meg vannak elégedve, mert I jgazságiigyminisztcriuni Mudrics Vá
rovid működésé alatt megnyerte a la-1 sza s2larjbecseji és Sztajkovics Alek-

szandar novibccseji végrehajtókat köl- „
— Uj német óvoda Vrsacon. Vrsac- csönösen áthelyezte, Sztojkovics Szve- ’ VOt. .. m_C8®y°:í','de?>t .,_SZJL7 eZ?.1' 

ról jelentik; A közlekedésügyi miniszter

fízenkilencéves macedóniai illetőségű 
szolgát, aki gazdájától Ali Mchmedtől 
több tárgyat és készpénzt lopott. Mch
medovics a dalmácijai Sibeniken volt al
kalmazva Mehmed A»i cukrásznál, aki
től több ériékes tárgyat és ezer dinárt 
lopott, majd Brodba szökött, ahol több 
betörést követett el. Brodból Novivr-, .
húszra jött állást keresni. A sibeuiki pedig december z. 3. _es > novjsZa(jj járasbirósági jegyzőt ügyészi

kosság bizalmát.

Vrsacon egy uj német ovoda felállítását
lezárt kinevezte a kovaesicai iá rú tb lró - l^ '’1’" '0 , xvóoytröir.tkb.,,,, drogérlík- 
rághnz Vésreltaitóvá. Patrlcsie, Milán!1” " «  Wsserüzlctekben.

rendőrség közben táviratilag értesítette 
az ország összes rendőrségét és kérte 
Mchmedovics letartóztatását. Melimedo- 
vies Vrbaszon munkakönyvével jelentke-

eugedélyezte. Az uj német ovoda deccrn-! nov|szadi iárásbirósági jegyzőt áthe-1 
bér havában kezdi meg működését, a | | veztc p relogra, Kulundzsies Vojiszláv | 
beiratkozások pedig december 2. 3. és > novjsZadi jár.isbirósági jegyzőt ügyészi 
5-ikén délelőtt 8— 11-ig és délután 2 ’megbízottá nevztc ki. Ke .les Ferenc já- 
4-ig lesznek a Konlevidice-palotálvan r -sbirós..2Í irattárnokot Noviszadról
\V. Cspnova ucca 18.) •—‘’•̂“-^^TofmMrír helyezte át a minisztérium.

Nagy károkat okozott a vihar Dél-
zett a rendőrségen, ahol a távirat alap-j bánátban< Vrsacról jelentik: Az elmúlt
ján felismerték és letartóztatták.

— Megzavart betörök. Pancsevóról 
jelentik: Az elmúlt héten vakmerő be
törést kíséreltek meg a szerérnségi iMis-

héten három napos orkánszerii szélvihar

— Hamis ujságiróigazolványért le
tartóztattak egy orosz herceget. Szkop- 
Ijéhől jelentik: A szkopljci rendőrség lc-

Rádiókészülékek
és alkatrészek

M a i l e r  B é l a
ok!, gépészmérnöknél

Subolica, Peirograriska ulica 8,

kovesen községben. Három cigány éjié!! Icfonvonalak sok helyen elpusztultak cs 
feltörte a községháza pénzíárternicnek ! annak következtében egyes községekkel

pusztított a Délbánátban. A vihar kiilö- tartóztatta Csargyujszki Kerim bég Ra-1 
nősen a vrsaci és belacrkvai járásokban oresz herceget, aki üzleti ügyben! 
okozott nagy károkat. A táviró- és te- „(azott Pélszerhiába és Utján hamis ni- 

sá g i rói ga zo 1 vá n y t használt. C sa r g ytij szki

— Járványszorüen lépett föl a skar
lát Vr-ncon. \ isavról jelentik: Vrsa- 
con és környékén az utóbbi napokban a

ajtaját és hozzáfogtak a pénzszekrtny 
kinyitásához. A betörők olyan csönd
ben dolgoztak, hogy a pénztár mellett 
levő rendőrségi szobában a szolgá
latot teljesítő két rendőr semmit sem 
hallott. A három cigány éppen ki akar
ta a pénztárból emelni az ott őrzött

az összeköttetés lehetetlenné vált. Fel
becsülhetetlen károkat okozott az orkán 
a délbánáti borvidéken is, ahol nagy ki
terjedésű szöllóültetvényekct scrnmtsi- ’ i,aboru ideién ;s vol 
text rncg. Vrsac külvárosában és egyes CsargyujszJ<i herceg, 
községekben több háznak tetőzetét sza
kította le a szélvihar, emberéletben

herceg mint emigráns került Beogradba. i skarlát járványszeriien lépett fel és több 
ahol nagylábon élt és az éjszakai v i-' megbetegedés történt. Erre vaió tekintet- 
lágnak ismert alakja volt. Jövedelmére tel a hatóságok megtették a szükségeslág
iígynö'kösködéssel tett szert. A Balkán- lépéseket cs dr. Mezihradszky Miklós 

olt már Szerbiában rendőrfőkapitány felhívással fordult a 
mint lovastiszt ön- lakossághoz, hogy a járvány továbbiéi

ként résztvett és meg is sebesült a har- jedésótiek megakadályozása céljából ves-

tízezer dinárt, amikor a szomszédban ’ azonban nem esett kár. A megrongált
cokban. A rendőrség most ki fogja nyo- sék alá magukat védőoltásoknak. A vá- 
moznl. hogy a herceg milyen módon j rosi főorvosi hivatalhoz nagy mennyisé-— V- ‘ VAUIKfl, Killin' '1 »» I <- V XI » ( ..r .. .. f 1 - * > > ♦ I 4’ * A ? I I V. 1 v ~ , KTII

levő gazda észrevette, hogy többen a telefon- és táviróvonalak hclyreállitásá-1 iu{ot( a |,anbs uiságiróigazclványhoz és ■ gii szérum érkezett és dr. Nikolajevics 
Pénztárhelyiségben vaunak és rögtön i ra megtették a szükséges intézkedése- az{ . búny alkalommal használta ked-; llea városi főorvos hétfőn, szerdán és 
fellárrrtázta a rendőröket. A cigányok! két. A kár összeget még nem állapotot- yc/rnéuves vasúti utazásra. , szombaton rendelőjében díjtalanul esz-
észrevették ,a veszélyt és a pénzt a kasz-! ták meg.
szóban hagyva elmenekültek. Izgalmas 
hajsza után sikerült a község lakossá
gának elfogni a cigányokat, akiket át
adták a sztaniripozoveci szolgahiróság-

Tlsztujítás Gardinovcln. Noviszad- közli az oltásokat.
Változás a vrsaci szerb iskolák vo_  A nemzeti egyesülés ünnepe a V aj-jr ,̂ jelentik: A gardinoveii községi kép- 

daságbun. A nemzeti egyesülés iiimc- ’ vjsc!őtestülel szombaton megtartott j zetöséRébcii. Vrsacról jelentik: A köz- 
péi december 1-én az egész Vajdaság-; megválasztották az ni elöljárós.’.- oktatásügyi miniszter lot Andreját a

got és a községi tisztviselőket. Jegy-bari az idén is ünnepélyes keretek kö- 
zö

—- Megválasztották a vrhúszl elöljá-, t 
róságot. Novívrbászról jelentik. Az uj
novivrbászi képviselőtestület mo.st tariot- tejeteket a következő sorrendben ta rt-; u ,lgarjn 

jak meg: a pravoszláv te

ltak.
szerb elemi iskola és Gyonin Nikolát, az

la  első ülését. A képviselők német nj’tl-
'eu tették le az esküt, maid Arnold b'ri- jiz ól-aj.;or, a Szent Teréz- 
"Ves korülnök elnöklete alatt mcgvákisz- (iz diakor, a zsinagógában és a többi 
toltuk az Ili ebdjdrósáROt. Bíró lett HiU tunpíomokban tizenegy órakor. Tel ti- 
kéne Keresztelj*, albiró Szeibevt Jakab, órakor Manoilovics Dusán fö-
ininéltclleti nén.clpárliak és az öl eskiijl-j , lja ku)di;,.s6ecke«. Kain-!
let is a németpartiak kbztil vSlaszlotlak . di.zie|v,..„t!ás ez alkalommal nem 
5 *  lesrnlz, Unván tanácsi:,e (polgári Nnviszsdn„ az isientiszieleiek a
knkk) bejelentette. hagy mett.e'ebheai a SOTr<.„dbc„ |C6j„ek: <lél-
Iiá iik  V  t lnCr,i m ' |0| tv iS" " ’í k n ! v S n i elölt fel tíz órakor a beltéri katliolikus 
tient tudnak szerbül, linkelte karoly m -; u u u  ,v , . a iröri.ckelctitMványára elhatározlak, hogy va!a . templomban. I,z orako. a gnrtr.»tleu
mennyi tisztviselői állásra pályázatot ir-i Püsp< lu templomban, haroinncgyd i 
”ak ki és elfogadták Klein Henrik indít-i ^negy  órakor a zsidó •c,Tí'?;%nb;’;' u . | 
ványát is. hogy a >egyzőkönvvef nérne-í tel tizenegs orator a * ic  r.s ve , 
tiil vezessék. 1 ideiglenes török mecsetben. Petrova™-1

:öst fogják megünnepelni. Szubotieán is. zf- ,c(t j a)<ohics Vladisztáv, írnok Mar- ■ ipariskola igazgatóját felmentette és 
nint iriiideniitt, mnnkasziinet lesz.. A j - nvjcs Sz’ávkő, biró Markovics Szte- • mindkét intézet élére Mitrovics Rózsa 
lázakat fel kell lobogózni. Az istcnti -/,- j aibjró Pccsics Szteván. közgyűrű ‘ tanítót nevezte ki igazgatónak.

rrendben tau- Bugarin I.áza, pénztáros Markovics, Winterry, az ismert grafológus és te- 
cmplomh.ni íé*>czdvat esküdtek: Vlajkov Szkívkó, Bu- iCpati,at jiaiicsevói sikerei után leg- 
ez-templo;nban Rarjb j (sc.b Szimin Nikola és. latics ^b?e,cbb Noviszadon kezdi meg műkő*

Gyóka
tagjai.

valamennyien a radikális párt

a? :

cukorkaüzltftbí. ii lUipluiW

dését.
— Nem siilyedt el az »lzabrau« jugo

szláv occánjáró. A Bácsmegyei Napló 
dnbrovniki jelentés alapján közölte 

i hogy az Izabrau nevii jugoszláv oce- 
! áujáró a napokban elsülyedt. Mint Nn- 
viszadról jelentik, Balabusies Nikola, a 
hajó kapitánya kedden táviratozott 
Buenos Airesbol, hogy a hajó szeren
csésen megérkezett és a hajószercn- 
csétlenségről szyló Ilinket az olasz ha- 
iú'társaságok terjesztették el.

abársonyok cord, sima és mintézot- 
takban nagy választék Székely-néi
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— A kikjndat zsidó nöegylet műso
ros esú lyv . KfRindiról jelentik: A ki- 
k jdai zsidó nőegylet most tartotta meg 
czidei első műsoros teaestélyét a Nem
zeti-szálló nagytermében. A műsor első 
száma Peeks Yoja hatásos szavalata 
volt. érdekes és ügyes volt Kaufmann 
Micike és Kovács György apacstánca, 
l átványosság számba ment a hat ju
goszláv gcrl felvonulása. Salome klasz- 
szikus táncát Klein Bözsi mutatta be 
sok temperamentummal. A Banán-tánc
ban Kaufmann Miéi aratott nagy sikert. 
Partnere Kovács György szininövendék 
mint tánckomikus volt igen ügyes. Em
lítésre méltó még Ádám Jolán Car- 
men-tánca. A sikerért elismerés illeti 
Franki Jakabné elnöknőt, továbbá dr. 
Wolf JaRabné és Messinger ffugóné al- 
clnőknőket. I

— Elfogott csaló. Apafinból jelentik: 
Az apatini rendőrség a beogradi Upra- 
va Grada utasítására letartóztatta dr. 
Kumani Alekszát, az apatini halászati I 
központ orosz emigráns hivatalnokát. 
Kumanjt a beogradi rendőrség többrend
beli csalásért körözte. A csalót Szom- 
borba, onnan Beogradba szállították.

99 E. Széctti
P H I L A T B L I A "

béfyegkeregkedég Subnffca C iriía  M fttoda < r(5 3  
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— Antialkoholista előadás Szrbobran- í
ban. Sztár!becseiről jelentik: A szrbo- 
bráni ifjúsági antialkoholista egyesü
let tudományos előadást rendezett. Dr. 
Babies—Keszler Zdenka orvosnő az al
kohol degeneráló hatásáról, Marcsetics 
Jován gimnáziumi igazgató a kulturális 
fejlődés akadályairól, Vasziljev Szpa- 
szo.ie egyetemi hallgató az. alkoholelle
nes mozgalom feladatairól tartott elő
adást. A legközelebbi előadásokat de
cember ll-ikén rendezik a gimnázium 
nagytermében.

A szuboticai festőmül ész.ek kiállítása
a Beograd-szálló emeleti termében na
ponta 10—1-ig és d. u. 4—7—ig. Belépő

í

díj nincs.

F e2 ttlim i!h a ta £ 3 a n
EAD DE C O LO G N E G flIP P R E

I
Bourj o 5 s—Paris 9373

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
jelenti: Az időjárásban lén.veges vál
tozás nem várható.

— Marica grófnő. A szuboticai Ka
tolikus Legényegylet decemht?r hó s„ 
19. és 11-én adja elő Kálmán Imre vi
lágsikert. aratott operettjét, a Marica 
grófnőt. Az előadást, melyet Mayer Bé
la rendez, a legjobb szuboticai műkedve
lők fellepte teszi nevezetessé. A darab 
k'állitása, az ni díszletek. a pompás toa
lettek a legnagyobb érdeklődésre tart
hatnak számot.

MEGJELENT
A bőr és börpórusok ápo
lása és ennek behatása az 
em beri test egészségére

Hónig Xq. gy if’vízercBz.lóf, melyben a szerző 
rániuti: arra, hogy mk otozz&k az arctlsxtá- 
talanságokat. patt n ;roka|, börat ákat (mitesz- 
szereket). Utal egy biztos módsxerrc, mellyel 
mindezek eltűnnek. — KEM’’< AL JA NÖ VI SAD, 
Futóé <i put 27 a, két dinit postab dye; d i 
nében próbacsomagzal együtt bérmentve szét- 
ktíltí. " ÍÍ4S5 1

— Szokolelöadás a Városi Színház
ban. A szuboticai Szokolcgyesület a 
nemzeti egyesülés napján, csütörtökön j 
este nyolc órai kezdettel > szokolszka 
akadémiát* rendez a Városi Színházban. 
Ez alkalommal a szokolcgyesület gyer
mek-. női- és férficsoportia ritmikus 
tornamutatványokat fog bemutatni. A 
gazdag programú tornaniutatványok 
után be fogiák mutatni filmen a múlt 
évben Prágában rendezett szokolgyakor- 
latokat, amelyeken több mint húszezer 
szokolista vett részt. A filmen látható 
Masaryk, a csehszlovák köztársaság el
nöke is, amikor a húszezer szokolista 
felvonul előtte! Az előadás iránt nagy 
érdeklődés mutatkozik. Jegyek már csak 
korlátolt számban kaphatók a Városi 
Színház pénztáránál

— El’opta a plkolók ruháit. Becske-
rckröl jelentik: Vakmerő betörés tör
tént kedden délután öt és hat óra kö
zött a Főtéren levő VoJvodlna-SZtUló ud- 
varán. Itt laknak a Rózsa-kávéház pi
koló! és pincérei, akiknek ruhái és fe
hérneműi az egyik hátsó szobában vol
tak horaktározva. A lakók távollétéhen 
egy ismeretlen tettes az ablakon ke
resztül behatolt a szobába és a nagy
mennyiségű ruhát és fehérneműt össze
csomagolva eltávozott. A rendőrség eré
lyes nyomozást Indított.

L  B. 0. és angol harisnyák
legjobbak, kaphatók 10016

K L E I N  J E N Ö - n é l
N ovlsad , V ei. B eő k erek  é s  S en ta

— A szuboticai zsidó nőegylet felru
házás! ünnepélye. A szuboticai zsidó nő- 
egylet december 1-én, csütörtökön dél
után három órakor tartja gondozottjai
nak téli felruházási ünnepélyét és meg- 
vendégelését a Zriniski frg 23. alatti he
lyiségében. amelyen szívesen látják az 
érdeklődőkéi.

— Halálozás. Özv. Dungyerszki Ar:- 
talné. született Malagurszki Yranka, het- 
vennégyéves korában Apatinban meg
halt. Temetése e hó liuszonbetedikén 
ment végbe az apatini római katolikus 
temetőben.

Budapestre utazó olvasóinknak párat
lan kedvezményt nyújt a Keleti-pálya
udvarral szemben levő, elsőrangú Park- 
szálloda, amennyiben a szobák árából 
busz százalék, az éttermi árakból pe
dig tíz százalék engedményt ad a leg
utóbbi előfizetési nyugta felmutatása 
ellenében. Egyben felhívjuk a Park
szállodának lapunk más helyén olvas, 
ható, szíves figyelemre méltó hirdeté
sére figyelmét.

K özgazdaság

Drágít az olajkartel
Emalkedett a benzin és petróleum ára

A három legnagyobb jugoszláviai olaj
kereskedelmi vállalat, a Jugoszlovensz- 
ka Standard Oil Company, az Anglo— 
Jugoszloveiiszka Petrolepszko D. D. és 
a Vacuum Oil Company, mind a bárom 
külföldi érdekeltség, mint megírtuk, kar- 
telibe léptek egymással, hogy szabadon 
emelhessék a benzin, petroleum és nyers
olaj árakat a jugoszláv piacon. Zagreb- 
ban Record Office név alatt a fentemli- 
tett bárom olajvállalatnak közös irodá
ja van. amely a kartellbe tartozó cégek 
eladásait ellenőrzi.

A kartell, mint megírtuk, elsősorban 
a kisebbségi importcégek bevonását vagy 
letörését tűzte ki célul. Ma már ezt az 
célt majdnem teljesen elérte a kartell, 
amennyiben már alig vau olyan impor
tőr. aki a kartcllen kívül áll. A legna
gyobb ellenállás még Beogradban mu
tatkozik, tie előreláthatólag ez sem fog 
soká tartani, mert a kartell konkttrren- 
ciá.iát nem bir.iák soká. Ugyanis a kar
tell most mar a benzin literjét 6.80 di
nárért adja lieogradban. míg az, ország 
többi részén a benzin átlagos ára nyolc 
dinár.

Ott. ahol a kartell az importőrök el
lenállását megtörte, már meg is kezdő
dött az árak emelése. F’éldául Szombor- 
ban a benzin detail árát 9.50 dinárról 
10.20 dinárra emelték fel. Beogradban. 
ahol az importőrök ellenállása már nem
sokára megtörik, nagy áremelés vau ké
szülőben. Szerbiában, ahol importőrök 
nincsenek és a kartell az egyeduralko
dó, a benzin ára ma 10.50 és 11 dinár 
között váltakozik.

Ugyanígy egyre emelkedik már a 
Petroleum eladási ára, bár a világpia
con a petroleumfultcrmelés miatt nagy 
bessz van. A petróleum, amelynek eddig 
7 dinár volt az ára. jelenleg Szuboticán 
és Szomborban 7.20 dinárért, Becskere
ken pedig 7,10 dinárért kapható a kar
tell árusainál és hír szerint az. újabb 
jelentékeny áremelkedés küszöbön áll.

A nyersolaj ára eddig még nem emel
kedett, mert a nyersolajimportőrök még 
szilárdan állják a harcot a kartell ellen. 
Azonban sorsukat ezek az importőrök 
sem kerülhetik el és a nyersolajárak 
emelkedése is bizonyára csak idő kér
dése.

Ezek az áremelkedések nemcsak a 
magánosokat érintik érzékenyen, hanem

magát az államot, a váró. "kit és egyéb 
közlntézetcket is. A villanytelepek, ame
lyek többnyire állami vagy városi üzem
ben vannak, az állami folyamhajózási 
szindikátus, a sokféle más állami üzem, 
a katonai repülők és autók benzinfo
gyasztása ma lényegesen drágább, mint 
eddig volt és a különbözet az állami 
adókból megy át a kartell kasszájába. 
Az árntentesitő társulatuk, amelyek 
amúgy is sok anyagi nehézséggel küz
denek, még az olaikartellntk fs kényte
lenek adózni. És még számos más pél
da igazolja, hogy szükséges volna, hogy 
az. állam avatkozzon bele ebbe a kér
désbe és ne tűrje szó nélkül a kariéi! 
áremeléseit.

A noviszadi uccáfc járdáinak aszfalt- 
burkolatára két ajánlat érkezett. Novi- 
szadról jelentik: A városi tanács már 
egyizben pályázatot irt ki a Cara Du- 
sana-ucca és mellékuccáinak. a Limá- 
non levő uccák és a gázgvármögötti 
uccák asz.faltjardáinak burkolatára. Ez 
a pályázat akkor meddő volt és kedden 
tartották meg a második árlejtést, 
amelyre a zagrebi és zemuni aszfalt
gyárak tettek ajánlatokat. Burkolásra 
kerül 2.300 négyzetméter járda. 616/tOO 
dinár előirányzott összeg mellett, alter
native készpénzfizetés, vagy négy- évi 
hitel mellett. A zagrebi gyár négyzet
méterenként készpénzfizetés mellett 
113.75 dináros ajánlatot tett öt évi jót
állás és 10%-os óvadék ellenében. A 
zemuni ajánlat 125 dinárra szólt, de 
hozzáfűzte, hogyha a város eltekint az 
óvadéktól és megelégszik a gyár jót
állásával, akkor ajánlatát 121 dinárra 
mérsékli. A városi tanács legközelebb 
felülvizsgálja és átszámittatja az aján
latokat.

A becskerefci kereskedelmi és iparka
mara ülése. Becskerekről jelentik: A 
hecskerekl kereskedelmi és iparkamara 
pénzügyi bizottsága december 6-ikán. a 
kamara igazgatósága pedig 11-ikén elő
készítő ülést tartanak.

Tavasszal megkezdik a noviszadi 
uj vámpalota építését. N'oviszadról je 
lentik: Dr. Schmidt vámvezérigazgató 

j legutóbbi noviszadi látogatása lényege- 
sen előbbre vitte az uj vámbáz építé
sének ügyét és már bizonyossággal le
het számítani arra. hogy az ni vámbáz 
építését a tavasszal megkezdik. A vá
rost mérnöki hivatal már elkészült az 
odavezető utak terveivel, amelyek sze
rint az u.i vámházhoz, három főútvonal 
lesz. egyik a Srremszka-ulic.inak foiy- 
tatásakép, a másik az egészségügyi pa
lotánál a Duna-uccáhól torkoló ucca 
folytatósaképen. amelyet a másik irány
ban n dunai hajóállomásig hosszabbíta
nák meg, mig a harmadik a tőzsde mel
letti ut meghosszabbitásaképen jutna cl 
a vámházhoz. A város ezt a bárom utat 
aszfaitniakadámmal, gőzbengerrel tömi- 
tett kavicsos aszfaltburkolattal kívánja 
burkolni.

A vrsaci szölökert-tiilajdonosek gyű
lése. Vrsacról jelentik: A vrsaci szőlő- 
kert-tulajdonosok december 25-ikén a 
Zoffmann-féle sorház vendéglője nagy
termében gyűlést tartanak, melynek na
pirendjén több fontos kérdés szerepei.

Vásár Szrbobrznban. Sztaribecsejrő! 
jelentik: A szrbobrani elöljáróság érte
sítése szerint Szro'oobratiban december 
4-ikén pótvásár lesz, amelvre szabálv- 
szerű járlattal. vészmenfes helyről min
denféle állat felhajtható.

Élénkül a visacl borpiac. Vrsacról 
jelentik: A vrsaci borpiacon némi élénk
ség tapasztalható. Az utolsó napok iiz- 
lettelenségét a vrsaci bor iránt mutat
kozó és naponként emelkedő kereslet 
váltotta fel. Az árak ennek ellenére vál
tozatlanok. Az elmúlt héten a követke
ző árak mellett történtek kötések: 9 
százalékos asztali bor 3.30—3.75, 10 szá
zalékos 4 4.25, 11 százalékos 4.50, II 
százalékos Othello 4--4.50 dinár literen
ként. Nagyobi) áremelkedésre karácsony 
előtt nincsen kilátás.

Bizonytalan időre elhalasztották a vr
saci bortermelők gyűlését. Vrsacról 
jelentik: A vrsaci bortermelők nagy
gyűlését, melynek napirendjén több fon
tos kérdés szerepelt volna, közbejött 
akadályok miatt bizonytalan időre elha
lasztották. A gyűlés újabb összehívásá
ról a vrsaci bortermelők egyesületének 
elnöksége fog intézkedni.

TŐZSDE
Zürich, nov. 29. (Zárlat.) Beograd 9.13,

Paris 20.3975, London 25.2575. Newyork 
518.5, Brii szel 72.415, Milánó 28.185, Am
szterdam 209.5, Berlin 123.84. Bécs 
73.125, Szófia 3.745, Fbága 15.365, Var
só 58.20, Budapest 50.75, Bukarest 3.20.

Beogrsd, nov. 29. (Zárlat.) Paris
222.75 224.75, London 276.70—277*M\ 
Newyork 56.64-- 56.84, Géni 10.94 — 10.971 

‘ Milánó 505-307. Bécs 7.99.56 --8.02.50 
i Prága 16*.í -  168.85. Budapest 9.95.50 - 
9.98.50.

Szcinbori terménytőzsde, nov. *>.
Búza bácskai vasút 295—300, rozs bács
kai vasút 71—72 kilós 325—230. zab 

! bácskai vasút 225 -230. árpa takarmá- 
i nyi 61-62 kilós 215 -220. takarmányt 
62—63 kilós 225 -230. tavaszi 65—66 
kilós 250—255. ótengert bácskai vasút 
22O-22',2.50. száriifit tengeri szerétni 
vasút 315 - 230. bab fehér nem váloga
tott 5- 7 százalékos 325—330, fehér vá
logatott 360 - 365, lisztek: Ogg 410—430. 
Og 410 430. kettes 390-410. ötös 360 
—.380, hatos 310—330, hetes ?50—260, 
nyolcas 195 - 205, finom korpa 180—185.

Noviszadi termény tőzsde, nov. 29.
Búza bácskai 77—78 kilós 2 százalékos 
295—297.50. bánáti 78—79 kilós 2 szá
zalékos 290—292.50. Rozs bácskai 72 
kilós 2 százalékos 280—290. Zab bács
kai 235—237.50. Árpa bácskai 65—6 >
kilós 245 -250. Tengeri bácskai révi 
220—225. bácskai uj g ír. minőség 2G2.5O 

j —207.50, bánáti uj gar. minőség 202.50 
—207.50. Lisztek: Ogg és Cg bác.l. i 
420—430. Korpa 175- ISO. Bab fehér i j 
2—3 százalékos .’(.O 370. Irányzat: ál
landó. Forgalom: 53 vagon.

' Budapesti gahenatrzsf'n. m v ? . \
gabonatőzsdén az árjavulás kedd' n is 
folytatódott. A készárupiacon a buga 5. 
a rozs 10. a határidőpiacon a búza I ! 
fillérrel emelkedett. Hivatalos árfoly amk 
pengő-értékben a határidőpiacon: Buz.i 
márciusra 32.16—32.39. zárlat 32.’.' - 

( 32.2R. májusra .32.40- 32.60. zárlat 32.M - 
í 32.56. rors márciusra 30.94 --51.lt. z- 
hat 30.9S- 31. tengeri májusra 2554 ?.),
zárlat 25.86--25.911. A készáritpiacf ■<: 
Búza 30.10—31.15. rozs 28.85—29.05. 
árpa 25.75 — 26.75. sörárpa 27 -11. köles
22.50—23.50. tengeri 25.75—26.25. zab 
28.7Ő-24, korpa 19.20-19.50. repce 
48—50.

Budapesti értéktőzsde, nov. 29. Ma- 
! gyár Hitel 86.8. Osztrák Hitel 52.5. 
Kereskedelmi Bank 126, Magyar Cukor 
2ÍJ8. Georgia 15.6. Rimamurányi 110.6. 
Salgó 71.4. Kőszén 741. Bródi Vagon 2.4. 
Beocsini Cement 274. N'asici 172.5. Ganz 

i Danubius 166, Ganz Villamos IGv Atbe- 
• neum 26. Nova 44.7. Levantc 25.5. Pesti 
f Hazai 228. Irányzat: lanyha.

■

I

A noviszadi hidrotechnikai hivatal 
jelentése szerint a jugoszláv vizek mai 
állása a következő: Duna: Bezdán 294 
(+29), Apatin 375 (+25). Bogojcvó 590 
(+24). \  nhnvár 316 (+22), Npviszad
315 ( + 55). Zemun 370 ( +  201. Pancse- 
vó 346 (+20). ’Szmcderevó 416 í M 6). 
Orsóvá 326 (+12). Dráva: Dszijek 2S? 
(+22). Száva: Mitrovica 543 (+2). 
í’eograd 518 (+22). Tisza: Szenta 388 
(+38), Ti tel 376 (+-29V

11 lllllllll  11 n il I
H arm atos arcbőr
A szép arcot nem szabad repe
déseknek. ráncoknak vagy szép- 
löknek éktelenileni. Ha napon
kint néhány percet szentel arc
ápolásra NIVEA-CSEM-meí, 
harmatos lesz az arcbőre. Repe
dések eltűnnek. Ügyeljen a névre:

NI V E  A - C R E M E
U?55jlO
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Csütörtök, november 7
Leipzig (365.8) — Dresden (275.2) 

16.30: A drezdai liázizcnckar hangver
senye. 18.15: Gramofonhangverseny. 
19.30: A házizeuckar hangversenye. 21. 
Berlioz hangverseny-est.

Breslau (322.6) — Glelwitz (250) 
16.30—15: Balleízcne. 20.15: Walter
Niemann zongoraestje saját müveiből. 
22.30: Rádió tánclecke (tangó).

Budapest (555.6) 9.30: Hírek, közgaz
daság. 11: Zongorahangverseny. 12: 
Pontos időjelzés, hírek, közgazdaság. 
13: Időjárás- és vízállásjelentés. 15: 
Hírek, közgazdaság. 16: Winkler Já
nos: :»A baromfiudvar népe.« 16.45: 
Pontos időjelzés, időjárás- és vízállás
jelentés. 17: Sovánka Nándor és ci
gányzenekarának hangversenye. 18: 
Rádióamatőrposta. 18.50: »Asszcnyok 
tanácsadója.« Tcörcökné Arányi Mária 
előadása. 19.15: A Stúdió megnyitásá
nak második évfordulója. A »Mit ű z e t i 

a rádió?* megemlékezése. 20.30 Relle 
Gabriella dalestje Országit Tivadar he
gedűművész közreműködésével. 22.45: 
Pontos időjelzés, hirck, közlemények. 
23: Pathefon művész- és táuclemczck.

Bécs (577) — Graz (577.1) — Inns
bruck (294.1) — Klagenfurt (272.1) 11: 
Délelőtti zene. 16.18: Délutáni hangver
seny. 20.05: Franz Schrcekcr-cst. A 
•Wiener Symphonieorehestcrs* hang
versenye. Mária Sclircker hangverseny- 
énekesnő közreműködésével.

Barcelona (344.8) — Madrid (375) 
21.10: Egy opera közvetítése.

Berlin (483.9, 566) — Königswuster- 
hausen (1250) — Stettin (236.2) 16.30: 
Humoreszkek. 17: Szonátaliangvcrseny. 
19.05: Az angol napilapok. 20.10: Steu
ben emlékünnepély. 22.30: Tánczcnc.

Frankfurt a/M. (428.6) — Cassel 
(272.7) 16.30: A liázizcnckar hangver
senye. 20.15. O. Hauptmann »Michacl 
Kramer* citnii drámájának közvetítése.

Hamburg (394.7) — Bremen (252.1) 
Hannover (297) — Kiel (254) 16.15: 
Népdalok. 16.15: Bremen: Brahmsi 
Symphonia No. 2. Beethoven: D-dur 
hegedühnngverseny. 16.15: Hannover:

Hassler: (1601) Intrada. LocatclH
(1693) Traucrsymphonie. Rozenmilller: 
Suite aus Studenten Musik (1654).

Púntek, december 2
Prága (3448.9) 20.10: Vidám est. 21: 

Tamburicahangvcrseny. 22.20: Hang- 
verscnyátvitcl.

Leipzig (365.8) — Dresden (275.2) 
16.30; a landeckl (Tirol) zenekar dél
utáni hangversenye. 20.15: Szimfónlkus 
hangverseny. 22.15: Táncoktatás. 22.30: 
Tánczene.

Budapest (555.6) 9.30: Hirck, közgaz
daság. 12: Pontos időjelzés, hírek, köz
gazdaság. 13: Időjárás- és vízállásjelen
tés. 15: Hírek, közgazdaság. 16: Onkel 
Hans németnyelvű mcscdélutánja. 
16.45: Pontos időjelzés, időjárás- és 
vízállásjelentés. 17: Szilágyi Imre dr. 
magyar délutánja. 18.15: Országit Osz
kár dr. igazgató-főorvos: »A kezdődő 
tüdőgümőkór.« 19: Az Operaház »Tann- 
hauser« előadása. 22.10; Pontos időjel
zés. hirck. közlemények. 22.30: Pertis 
Jenő és cigányzenekarának hangver
senye.

Bécs (517.2, 577) — Graz (257.1) — 
Innsbruck (294.1) —- Klagenfurt (272.7) 
11: Délelőtti zene. 16.15: Délutánt hang
verseny. 17.20. Zenés gyermekdélután. 
20.30: Kamarazene Ros.ettc Anday opc- 
racnckesnő közreműködésével.

Berlin (483.9, 566) — Kcnlgswuster- 
hausen (1250) — Stettin (236.2) 16.30: 
Hangverseny. 19,30: J. Strauss-cmlék- 
cst. 21: Hangverseny. 22.30: Szórakoz
tató zene.

Barcelona (344.8) — Madrid FAJ 
(575) 21.10: Rádiókvintett. 21.30: Miguel 
Nieto »Cartnen« citnii drámájának köz
vetítése.

Breslau (322.6) — Glelwitz (250) 
16.30—18: Szórakoztató hangverseny. 
19.35—20.05: Közvetítés Oleiwitzből:
Kedélyes kvartett-hangverseny. 22.30: 
Gramofon-kabaré előadás.

Brünn (441.2) 19: Hangverseny. 20: 
Dalok. 21: Modern zene. 22: Átvitel 
Prágából.

München (535.7) .— Niirnberg (303) 
16: Szórakoztató) zene. 19: »A varázsi 
fuvola*, opera 2 felvonásban, Mozart: 
Átvitel a Residenz-szinházból.

Hamburg (394.7) — Bremen (252.1) 
— Hannover (297) — Kiel (254) 16.15:

Bremen: Hangverseny. 16.15: Hanno- 
vor: Berlini humor. 16.15: Kiel: Hang
verseny. 20. Hannover: Hangverseny. 
Intermezzo hangverseny.

Langenberg (468.8) —. Dortmund
(283) — Münster (241.9) 18: Köln: Ze
nekari hangverseny. 20: Átvitel az es
sen! Városi Színházból: »Idomcneo*, 
opera két felvonásban (Mozart). Utána 
tánczcnc.

Milánó (315.8) 20.45: Időjelzés. Utá
na a liázizcnckar hangversenye. 23: 
Tánczene.

Frankfurt a/M. (428.6) — Cassel 
(272.7) 13. Gratnofcnhangverscny. 19.30: 
Húsz perc a technika vívmányairól 
20: A Museumgesellschaft hangverse
nye. Utána: hangverseny.

Nápoly (333.3) 21: A. Boito: »Meíís- 
tofelcs* c. 4 felvonásos operájának köz
vetítése.

Oslo (461) 20: Beethoven hangver
seny-est. 20.30. A király tükre, legen
da. 22.45: Enekhangvtrseny.

Befejeződött a zagrebi őszi bajnok
ság, A vasárnap lezajlott mérkőzések
kel befejezést nyert a zagrebi aisz i- 
vetség bajnokságának őszi fordulója. 
Az első osztályban ismét a Gradjan- 
szki biztosította magának az első he
lyet. Feltűnő jó pozíciót ért el a Croa
tia is és az idén csak- első osztályúvá 
lett Viktória, mig a HASK, a tavalyi 
bajnok és a mindig jó Concordia ala
posan leszorultak. Az őszi bajnokság 
eredménye a következő: 1. Gradjanszki 
9 pont, 2. Croatica 8 pont, 3. HASK 
8 pont. 4. Viktória 7 pont, 5. Concordia 
6 pont, 6. Zseljeznics.ar 2 pont, 7. Der
by 2 pont.

A noviszadi sport karácsonyi pro
gramja. Noyiszadról jelentik: A növi- 
szadi labdarugó kerület karácsonyi ser- 
legmérkőzéséhcz a sorsolást a követ
kezőképpen ejtette meg: kathoükus ka
rácsony első- napján Vojvodlna — Makkít- 
bi, másnapján Radnicski— NAK, a két 
nap győztesei pravoszláv karácsony el
ső napján fogják a döntő mérkőzést le
folytatni.wwonanaBDDiwRRK
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— Barátom, ez az autó pompás. Há
rem év alatt egy fillért sem fizettem 
reparálásért.

— igen. A garázstulajdonos panasz
kodott Is miatta nekem.

*
Az orvos: Abból az altatóból adjon 

he e.ténkint tiz cseppet. Elég lesz négy 
Ítél re.

A hetes (megszólal): Aztán nem Ita
lok é'-en, doktor ttr, ha négy hétig al-' 
szem?

Promptné harmadik fé-jével az anya- 
könyvvezetőhöz megy. Az előszobában 
leültetik, amíg a többi párok megeske- 
tését az anyakönyvvezeti) befejezi. 
Promptné felhúzza az orrát és bosszan
kodva mondja: *

— Borzasztó! Itt mindig annyi ideig 
kel! várni!

*
Schnurnak volt egy sorsjegye. El

ment a zsidó templomba s igy fogad- 
kozott:

— fin Johovám, add hogy megnyer
jem a főnyereményt, templomunknak 
adom a felét.

Schnttr azonban netn nyerte meg a 
főnyereményt. Erre elment a keresztény 
templomba és Szent Antal előtt igv 
imádkozott:

— Add, Uram, hogy megnyerjem a 
főnyereményt, templomodnak adom a 
felét.

Es ezután csakugyan megnyerte. 
Hosszú tépelödés után újra elment 
Schnttr a zsidótemplomba és így szólt:

— Hatalmas Jehovám, mégis te vagv 
az én mindenható istenem. Te tudtad 
előre, hogy nem fogom odaadni a fő
nyeremény felét.

R E G É N Y
L Á N G N Y E L V

I R T A :  S A X  R C H M E R  l29)

— Sajnos! Az én házamban persze védelemben ré
szesül. Van azonban egy roppant fontos ügy, amely
ben önnek kell öt támogatni.

— Nekem? — kérdezte Mary hitetlenül.
— Senki más nem segíthet neki, csak ön. Kérem 

ne értsen félre! Azt hiszi, hogy Harley ur kérné önt 
arra, hogy látogassa meg az én házamban, ha nem len
ne meggyőződve róla, hogy ezt minden különösebb 
megfontolás nélkül megteheti? Különben sem gondolok 
arra, hogy ön. akit minden asszonyok között a legtöbb
re becsülök, kisérő nélkül jöjjön, igy tehát ugy a ma- 
gam, mint Harley ur nevében kérem, fogadja el meg
hívásomat dr. Mc. Murdockné asszonnyal együtt i t ta  
lunciira hozam, Stirrey-i házamba.

Dijait tisztelettel beszélt, mint egy udvaronc a ki
rálynő élőit. Lcíornpitott hangjából feltétlen tisztelet 
és megbecsülés csendült ki. Mary Abingdon levette 
a tekintetét a szép elefántcsontszinii arcról és ren
dezni próbálta felzaklatott érzelmeit. Mintha már 
ne:n felt volna ura saját gondolatainak, hanem egy 
handnias külső erő befolyása alatt állt volna. Az a 
tudat pedig, hogy Harleyt néhány óra tnulva vi- 
Ymuláthatja. hevesen megdobogtatta a szivet. Hir
telen megszólalt:

— Természetesen eljövök! Mc. Murdockné asz- 
szoiiy nc:n fog ellenkezni, ha megkérem rá. Excel- 
fenciád jóságát pedig sohasem fogom elfelejteni! *

A perzsa mélyen meghajolt.
— A jóság olyan lelki töke. amely tízszeres ka

matot hoz az embernek! Ha bizonyos lehetek ab- 
an, hogy Me, Murdockné asszony eljön önnel, ak- 
or kérem, engedje meg, hogy rövid időre távoz

zam. Dél felé önökért jöhetek?
- Hogyne. Addig elkészülünk.

Mary Abingdon búcsúzóul kezet akart nyuh

tani a perzsának, de habozott. Paul Harley elmo
sódott képét most tisztábban, majdnem parancsolom! 
látta. Agyában azonban kaotikus zavar volt. A szi
ve dalolt, de ez a dal nagyon tompa és hangtalan 
volt. Amikor Ormuz klíán eltávozott, nem gondolt 
sem rá, sem Harleyra, hanem halott- apja jutott az 
eszébe. A szobát betöltő napsütés ellenére is meg
borzongott. Mintha ott állt volna mellette, hallani 
vélte halott édesapja figyelmeztető, könyörgő sza
vát:

— M ary ... M ary !...

Paul Harley felemelte fájó fejét és bizonytalanul 
nézett körül. Eleinte azt hitte, hogv álmodik. Egy 
alacsony kereveten feküdt és azt hihette volna, hogy 
Indiába hurcolták.

I.assankint emlékezni kezdett és megértette, hogy 
egy homokzsákkal vagy hasonló tárggyal mértek a 
fejére olyan ütést, hogy elkábult, amikor Lower Clay- 
burg pályaudvarán telefonált. Hogy mennyi idő múlt 
cl azóta, azt nem tudta megállapítani. A kabátzsebébe 
nyúlt és látta, hogy az órája eltűnt.

Aggódó érdeklődéssel nézett körül. Egy kis, 
szegényesen bútorozott szobában volt. amelynek fe
hér falai majdnem minden díszt nélkülöztek. Az a 
kevés tárgy, amit látott, keleti eredetűnek látszott és 
a szoba egyetlen ablaka olyan magasan volt a falba 
vágva, hogy a földről nem lehetett elérni. Vasrács 
zárta cl ezt az ablakot, amelyen most nem szűrődött 
he világosság. Ezt csak azzal tudta megmagyarázni, 
hogy ez a helyiség vagy el volt zárva a külvilágtól, 
vagv pedig éjszaka volt.

Két ajtót látott. Az cgvik nagy és tömör, a má
sik kicsi. Egy acéllámpa függött a mennyezetről és 
szegényes világosságot adott.

Harley nehezen felkelt, de szédült és újból visz- 
szabanyatlott.

— Úristen! — sóhajtotta és kezét a halántéká
hoz szorította.

Egy ideig igy maradt, tehetetlen gyengeséget 
érezve. Azután minden erejét megfeszítve újból fel
emelkedett és ezúttal sikerült neki elérni a nehéz 
ajtót.

Az ajtó természetesen be volt zárva és elég 
volt egy tekintet, hogy meggyőződjék róla. hogy 
segédeszköz nélkül nem tudja feltörni. Ekkor a kisebb
ajtóhoz ment, áríntéfőre ktaytlt, Egy kis háló-l

szoba volt itt, amely valami szerzetes cellájához volt 
hasonló és amelyhez kis fürdőszoba tartozott. Egyik 
helyiségnek sem volt ablaka és mindkettőt csak vas
lámpa világította meg.

Harley újból visszatért az első szobába, hogy 
szemügyre vegyen egy tárgyat, amelynek megvizs
gálását szándékosan utoljára hagyta: egy aranyozott 
falicrnyot, amely a szobának csaknem teljes hátsó ré
szét elfoglalta. A paraván mögött lila függöny volt, 
de olyan siirü volt a falicrnyő szövése, hogy bár né
hol elérte ujjaival a függönyt, azt nem tudta meg
mozdítani. A függöny alsó széle azonban nem ért 
teljesen a padlózatig. Ha lehajolt, láthatta a szom
szédos helyiség egy részét. Ott azonban áthatolha
tatlan sötétség volt és egy drága perzsa szőnyegen 
kívül nem lehetett odaát semmit megismerni. Az ara
nyozott spanyolfal nehéz és megmozdíthatatlan volt.

Harley bosszúsan kutatott a zsebében dohány
zacskója után. Hála Istennek, ezt nála hagyták és 
miután az ébredésekor érzett rosszullét lassankint el
múlt, rágyújtott pipájára, hogy kékes íiist,c mellett 
a kereveten clgondolkozzék helyzetéről.

Hogy ez szinte kétségbeejtő volt. azt jól tudta. 
De legalább még élt. aminek mindenesetre nagy je
lentősége volt. Amikor végigsimitotta homlokát, ész
revette, hogy az hideg és nedves. Lehetséges, hogy 
kevéssel előbb szándékosan térítették eszméletre ká
bulatából és azután visszavonultak. Megmenekülése 
tehát nem volt véletlen. Most azt kérdezte magától, 
hogy mi vár még rá és miért kímélték az életét.

Nem kételkedett abban, hogy vakon csapdába 
szaladt. Éleslátásában való túlzott bizalma volt az 
oka annak, hogy kevésre becsülte ellenfeleinek a ra
vaszságát. Ez olyan hiba volt, amelytől máskor men
tes volt. Hogy mikor kezdtek személyével komolyan 
foglalkozni, azt valószínűleg sohasem fogja megtudni. 
De arról meg volt győződve, hogy az uccai árus ál
ruhájában felismerték. Valóban ostoba fickó módjára 
viselkedett! Keserves szemrehányásokkal illette ön
magát. Ha Józanul gondolkodott volna, rá kellett vol
na jönnie, hogy az indus titkár a Savoy-Hotel előtt 
csak azért adott hangosan utasításokat a sofförnek, 
hogy őt, Paul Harleyt kelepcébe csalja. Mindez vilá
gos volt. Dühösen rágta a pipáját és elképzelte, hogy 
még milyen megpróbáltatások várnak rá. ,

/F o ly t köv.>
»» 1
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KőszŐnetny Ivánitás
Ezúton mondnnk köszönetét mindazoknak, 

akik íelejth.tetten ha’oítunk

F a r k a s  M ór
temetésén való meojeleuisiikkel, 1 oszoi undomá- 
nyaikkat és részvétnyilv<initásukknl mély bána
tunkban osztoztak ős azt enyhíteni igyekeztek.

A gyászoló Farkas-család

SreskI Sud kao gruntovna vlast u Subotici.

Br. 7131/1927. grunt.

Ob’ava d r a z e
Srcski Sud kao gruntovna vlast 11 Subotici ovim 

objavljuje da ce se na drazbi prodati nekrctninc uvc- 
dene u subotiőkim gr. uloScima:

I. br. 22338. grada Subotice pod A + 16146/17-b-2. 
paSnjak Tompa u povrSini od 184 kv. hv. u imc Nikolc 
Takaö.

IE U grunt. ni. br. 25556. grada Subotice pod A. I. 
1—17. rednl broj 17692/2, 17693/2, 17694/2, 17695/2. 
17696/2, 17697/2, 17701/1-b, 17704/1-a, 17702/1-3, 17705/ 
1-a, 17706/1-a, 17707/1-a, 17708/1-a, 17709/1-a, 17710/ 
1-a, 17711/1-a, 17712/1-a oranica livada trskovit vino- 
grad na Kclebíji u povrsini od 1014 kv. ltv., 45 kv. hv.. 
220 kv. hv., 306 kv. bv., 484 kv. bv., 847 kv. hv., 2S1 
kv. hv., 116 kv. hv., 84 kv. ltv. 391 kv. hv., 159 kv. ltv., 
316 kv. hv., 104 kv. hv.. 179 kv. hv., 46 kv. hv., 1209 
kv. hv., ii imc Nikole Takac.

111. U grunt. ul. br. 26356. grada Subotice pod A. I. 
1., 3., 5., 7., 9. +1. rbr. kát. cest. br. 17695/1., 17696/ 
1-b, 17.697/1-b, 17698/2-b. 17698/3-b, 17701-/l-a, 17700/1 
trskovit oranica, rit. vinograd i kuca br. 488. na Kele- 
hiji u povrsini od 54. kv. hv.. 260 kv. bv., 524 kv. bv., 
95 kv. hv., 101 kv. hv., 410 kv. hv., 56 kv. hv., u ime 
Nikolc TakaC.

Isklicna jc cena pod I. 1000 dim. pod II. zajedno 
29.285 din., pod Ili. zajedno 9.6?) dinara.

Drazbom se ne dotice udovicko pravo uzivanja 
uknjizcnog u kőrist Marccle ud. Miié Takac pod C. 4., 
C. 5., C. 2. (vidi §. 163. zak. clan. LX. 1881. godine.)

Drazba ce se odrzati na dán 22. decembra 1927. 
god. u sobi br. 21. ovog suda a u 9 casova pre podne.

Dalji uslovi dra£be mogu se videti kod ovog suda 
pod br. 7131/1927. grunt.

Subotica, 10. novembra 1927. godine.
11940 Berke s. r., sudija.

Filip BuzaS kr. sudski izvrsiteij u Subotici.

Izvr§. br. 975/1927.

Drazbena objava
Potpisani sudski izvrsiteij na osnovu §. 102. zak. 

él. LX. od 1881. objavljuje, de éc one pokrelnie, kője su 
usled odluko broj ün. 9573/1927. subotiékog kr. src- 
skog sudo ii kőrist ovrhovoditclja Eugenija Yukoviéa 
zastupan po advokatu drug Drag. Dimitrijeviéu radi 
namirenja 16.100 dinara glavnicc i spp. popisanc i na 
14.950 dinara procenjenc i zaplcnjene, poimcnco zito, 
fijaker, konji i namcstaj, na temclju odluke broj Cm. 
9573/1927. subotiékog kr. srcskog suda na javnoj 
drazbi prodati.

Drazba ce se odrzati diie 6. decembra 1927. pre 
podne ii 10 sati u Subotici, Vili. krug, Tesna ulica 12.

Kupac jc duzan odmah isplatiti cenu i prcuzeii 
kupljenu stvar po §-u 107. i 108. zak. él. LX. cd 1881.)

Subotica, dnc 21. novembra 1927. god.
Filip Búzás

11939 kr. sudski izvrsiteij.

S A V É T  G R A D A  S E N T E
Broj: 13118-adm. 1927.

0  6  L A S.
Savét grada Sentc stavlia ovim gradjanstvu 

do znanja, da éc se dana 9. decembra 1927. god. 
pre podne u 10 sati prodati 7 (sedani) kom. skar- 
tiranih bikova putciii javiie drazbe na bikari gr. 
Scnte.

Senta, 18. novembra 1927. god.
Zarko Cetina

11798 gradonaeelnik.

[J 1 2* K  I  M:után egy szakkéPzelt mesterrel megállapodást kötöttem, abban a kellemes helyzetben vagyok, hogy első-* OaraSZOK ríJjyvinicOv* rendű prima f o d r á s z - s z é k e t ,  br n i él V I ítos színben, darabonként csomagolva 4 2 9  í i in .- é r t
részletfizetésre is — adhatok. B. pártfogásukat kérem Z078Ő K A IC  P É T E R , fodrászat!
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Fegyházigazgatóság Sremska Alitroviea

R eg. V -2-1926.
1 1 -1 9 2 7 .

Félstab il gőzgépeladás
Az igazságügyi Minisztérium 1927 november 19-i 

61.127. sz. engedélye alapján a sremska-tnitrovicai 
íegyház igazgatósága nyilvános szóbeli árlejtésen el
ad egy 54 HP Rudo’f Wolíf. Magdcburg-Bukai gyárt
mányú lokomobilt. Az árlejtés napja 7927 december 30 
d. e. ll órakor a fegyházigazgatóság hivatalos helyi
ségében.

Kikiáltási ár 40.000 dinár. Jugoszláv állampolgárok 
5%, idegen állampolgárok 10% óvadékot kötelesek a 
srcinskamítrovicai Finansijska Upravánál legkésőbb 
az árverés napján d. c. 10 óráig letétbe helyezni. A lo- 
komobil a fegyház malmában bármikor megtekinthető 
és ez árlejtési feltételek a fegyházigazgatóság irodá
jában a hivatalos órák alatt betekintbetők. Kívánatra 
az árverési feltételeket az előirt illetékek lefizetése 
ellenében a fegyházigazgatóság postán is megküldi.

Sremska Mitrovica, 1927 november 4.
Fcgyházigazgatósá <r

11913
A fegyházigazgató:

Breberina s. k.

■ -;
Kol lim bus tojása

«sem volt meglepőbb, mint a „Komplett* 
teáskanna függő-szűrője, amelynek haszná
lata a tea tökéletes elkészítését teszi 
lehetővé. A tealevelek teljes kihasználása 
mellett az ital aromája, ereje kifejlődik és 
ezáltal a teaivónak páratlan élvezetet nyújt.

A „Kompiitta" teáskannának birtokába 
ju tha t, ha 5 kg. sú ly t k ilé vő  ..Teáskanna'4 
véd jegyű  tea csomagjainak üres b o r itó . 
lap ja it a xa la n tic im re b ckü ld i. A  hozeávaló 
C ukortartó , vagy kis teleskanna, vagy 
eséssé 1 kg. sú ly t k ilé v ő  teacsornagok 
bo rító la p ja i e llenében kaphalo meg. 
Aibert O im o, vciérképvisclő Z-grcb, 
Trenkova 4.

védjegyű tea
v

■ «fc
- '-:
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Üzemképes, használt
Ford son traktorok

1, 2, 3, 4-va.,n O liver  ek ék , h a s r r á 't  
F ord-autóli, m ás vá  la l ro iá g  mi: tt

s ü r g ő s e n  e S a d ó k
É rdeklődni 'e h e t :

F ö ld v á r i  B é lá n á l
Stari EcöeJ

Ford’ é s  Fordson-aik& trésxck le g o c s ó b  b c-  
szxrzósi forrása . S a já t érd okéban  k érje  2 

a já n la to t

R

i
?07?i

U j ü v e g  é s  p o Y c e l l á n -  
k e r e s k e d é s

.. .. ,,, S u b o tica , Rudiér/a u’.lca 4.Ao’t ülreich 1
\a>  ereskedás A»áű:Ja dúsan flr.ero’ 1 ra k tá rá t a ’ l l ’.Önf b  

ho y ín )  üveg  és p'»re?Hán,' r u ,<bó , a le g d r in Y n  m ár- 
hAUtö. a e rllbb ig , re n d k ívü l o l c s i t r  n

Mialfftt szükségletét beszerezni, viielx&talezettség nél
kül ta .intse ma] dúsan felszorelt Uzlatamet. no.o

Értesítem a t. vevőimet és az igen tisztelt 
hölgyközonséget, hogy

filc- és bársony-modelljcimet
áruraktáram túlzsúfoltsága fo y án olyan olcsói 
árusítom, amilyen árban sehol rém ve'iet
r ’yédái „& z ie rk á n á i“
L ojoagyob b  v á la sz té k . Le k ii'S  lev eseb b  m o d tlick  

i c k ic t s e  m eg k ira k a iz ira st!

K a r á c s o n y r a
a legszebb ('■a leg ú ja b b  d iv n tu

börrídikülok é?bőráru íülbjve,ressé*e\
a le -e ’ ttnyös?bb  ú rbn  1 k a ib a  6*<

S e b la g e r  H enrik  börönilösnól
S u b o tíc  i, AIo’í í a i  Jro /.sü l. 1.

H v Harci kanárim adarakat,
ha ó k is  ’g a t a ar, vegyen c t : z. U- 
é rlG nóI. Kér»en á iju  v z é k o : 3 <ii á r  n í - 
hé y e i  e h e n .b e  A já n ló  á ru n  h a  a k a t ,  
h i  o ’ r d  1 , r a a jn o  .a  és m 'n ^ n f a  la  

k u  y á k a l,  p a p a 'á  y o k a  s lb . 
Spicial k e v e ré k ü  m adáre lede l 1b u i i .  J.gr.

L án g  A n d r ü í, madárketesked/s 
Novi-Yrbfu ti 3

A leg b e fo ly áso sab b  fó rum

a K lopfer-féle jó  rom
L ite re n k é n t 2 5  d i n i r é r í  k a p h a t ó  

Jela í ceva ul. 5 (a kiskápolna m elíeti)

E m m e n th a le r s v e i c i !
. . . so « -

.................. 7O»—
Roquefort francia. • 
B eipaeze O*aS2 
Trappista boszn ia i . . 
Kiszolgálás a m e r ik a i:

csak  nagyban
.  4 8 « - 4o

S u g á r  M a n ó  S ubo tica
Tele on 47ruai

Értesítem a t. vásírló közönséget, hogy

divat- és rövidárukereskedésemet
JeSaöiceva ul. 7

szám alatt megnyitottam. A t. közönség szives 
pártfogását kérem , S

Sámuel Hefterr

Mit nyújt a

YAKORLATI
GAZDALEXIKON

B
K özérth ető , lenyom  t ra eg v i!á ? itó  K je*  
k oz  a t í s t  a m e x ő ja z d  tság  m in d en  kér* 
d é lé b e n , ez a k é t k íiu y v  tan át a ?az<la 
n é lk ü ’ö x d c te tle a  h a tó ja , u tm u t ió 'a  
i s  t a n ic s  d j ja . A k i t d iá t  a le^ k  se b o  
k 5 !t» é$ ^ el a le g  a yob b  te  mo ósi 
eredn i n y t a ’carj i e lé n * ,  nx sa  át jó l 
fe  f  f o t v. k ’iv o 'i é s  ejya.M a a
k ö z n e k  is  stM -fáia o t t e s z  s í z i  , o ,y a

G y a k o r Z a í I  G a z i ir a le 3 r  t e o i i t
n om cjak  mof v sz% d s  t^ n u lsr p a .t  a 

ífy a ^ o r a I b in  is  érv é  oy ni i.

F ő b b  t a r t a l m a :
K nyh?.!íPré zet, szőlőmivelés, baromi - 
tonyís tés, niéhá-zst, tojgazfa á], fllat- 
gy ayászat, ta'ajmlve'és, gyógynövény k, 
vetőrm-jis nerst, <V hányto mesrUs, gyü- 
mö este- -esz és, n'i.ényn mssités, er-’é- 
szzt, b rásta4, gaídtsári gépek rmere 
A Ir.tezy szt' s, mütr‘gyá ás, takarmá- 
nrozés, vadászat, balAsza-, burgonyá
ié,'meszté-, ko-n'óterme!é’, paprika, ken
de", ea, fa'usi kon hí, há-i par, rovar
kár évik, nyu te iyésztée, ló-, s-arzas- 
marhi-, juh- és sert sienyésités stb., s’b.

Kút k ö te t ára k 3zo l 2 5 0 )  o'.da'on 48 3 . — « i n á r  
K 'p h  t j  a B Á 33IH E 3Y E  NAPLÓ k ö n y v  i s - f ű lv íb a i

cikkek nagykereskedő>., Ó ’.tQlica

ehen.be
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K A R T A G  4̂lékWrlyagyir 8y4rt“ 4nya|

kitűnőek, olcsók, fényesen 
lakkoiottak éj
többször moshatók

K ávés, v e n d é g lő s  ős 
trafi < o s ü zem ek n ek
consuntrab i.t!
K é r j e n  a j á n l a t o t !

CITROM
és mindenféle dé’.igya- 

mőlca viszonteladásra 
a legolcsóbb

Jzeizler Károly
cégnél, S n b o tica

K a r á c s o n y i  s ö r
(J. M. W e l f e r t  P a n csev o  gyártm ánya)

& la  S a lv a t o r !

I-a cseh és hazai 
gyártmányú

szakszerű felállítással, szolid árak mellett

S ch o m a n n  és B a u er  cégnél
Novlsad, Jevreiska 9.11 177

GRAND HOTEL PARK NAGYSZÁLLODA

Budapest, Vili., Barosss-tér 10
Telefon J. 330-82 , 331—83

• 0 ‘

A m agyar főváron le g n a g /o b o  é s  I gk én yelm eseb b  
szá llod á in ak  e g y ik e  200 szob ával, a K eleti 

pályaudvar érkezŐ3i o ld a lával szem b .n  
K özponti g ő zfű tés, á llandó m e eg  

é s  h id eg  v ízszolgáltatás  
S z o b á k  3 p e n g ő t ő l  f e l j e b b  

K itűnő k on yh a . Fajborok é s  pezsgők  
Caa’ádi k ávéh áz e lsőran gú  c igán yzen ével, 

nyári terassza l — — — — Külön term ek

Vasöntöde!
Ü tem be hoztam modernül 
berendezett és különleges 
olvasztási eljáiássál mű

ködő öntödém et. 
V á l l a l o k

tömeg é s r épöntést
az előirt kem ényscgi fokra, 
valamint egész  k ö n n y ű  

öntéseket.
D ugittyu - gyűrűknek
különleges ö tvények mé
ret szerint. Üzem em  mo
dern gépekkel van felsze
relve úgy hogy a m egontött 
géprészeket m eg is mun

káljuk.
Vállalok mindenféle 

gépjavítást és autogén- 
hegesztést. 193

H a m b u r g e r
n r  si ska I .(h is ’ i i  a
S u  ó o t i c a

T e h e rp á lya u d va rra l b tin ib e n ) 
Te. efon BOG

Öntés mindennap!

críO

rv.

BÚTORSZÖV ETEK
Selyem ripszek 
Brokátok 
Damasztok 
Velourok

Moquettek
Matracgradlik
Szőnyegek
Futók

az összes kárpitos ke lékek nagyban 
és kicsinyben.

ZSÁKOK, PONYVÁK, ZSINEGEK, 
KÖT (.ÁRUK

M in t á k a t  v id é k r e  Is  k U Id iln k e

Várod bérpalota* 
Engroti Vllionovo ni. 7

a i S C H E ' i
F A B R 1K  W

BEOGRAD • PR1ZRENSKA15
FEINSTC AUSFOHRÜHG 

NlEOftlfiSít P O f  • PROMPTÉ u£fR
FA f/LICE BISTEUUNSEM DIREKT , 
.Sí, ANfieRIH I'J SEÍIDEN PA
K k  BíOGRáC-VítfCtMC Z ®

! E L A D O K
• hasz á lb a  ó v a s a k  a f, 
»transm hsió'.'at, c a p á -y a -  
j at, 2 dr > uj 8 m .-e- 2 -o  
j t r a v e r z t ,  fe lv o n ó szá n !.

g ép tisz tiló ro n g y o ', stb .

Zolién Engekman t
O sloú cd 'en js n i. (7.6Dtt|l 133 

Telefon 5 95
A utóbu~x*ItÖ z’ eVed - 10 7.'

T«

a z e n a
bálákban, vagor.téle- 
•ekhen (egy vagontól 
f - f e é )  a legolcsóbb 

nao áron kapható
i o  »  éi

cqnsl •
1 r. - 9 'n v

A B L A K Ü V E G
minden m éretben legolosóbban 

kapható

B rag. O bradovió
UToggyArl lerakat 

Beograd, Knoz Mllana ulíca 31. 
U-oÖeva Pivnloa

n .  in .
legn agyob b  raktár

avram rajon
B a r P r » »  .  o»a«lJ. 
1148ft Fait* M.

K a p h a t ó  p a l a c k o k b a n

"CENTRAL A PIVA«
V ilsonova  u!. 9. T e le fon  63

K a r á c s o n y i  s ö r 11963

B a n á n
5 é s  10 kg.-os k.irto- 

n ok ban  nagyban

Su gár Manónál
Suboíica — Telefon 47

issavanyito t paprika
< a pb a tó a XEMÉXY-féle 
cetgyirbax TeJefoa 643* 

.. VMnov ée^a u \ 5.

ÖOZF.NDORFER zongora, 
S T tílN V E Y . FO RSTER  v i
lágmárkák, Erate Produktív, 
Steltham m er. Líra, S ting l, 
Lanfcergei G lo iz , Palhk 
Stlasznyz, L. F dm urd , H o ff
mann. Zongorád rendkívül 
nagy v á lá s t  kban kaphatók. 
A ra im  Jugosz Avíában legol
csóbbak e; leghosszabb le já 
ratú részletre kaphatók. Káin 
hangszerkéizitó, Subotlca. 
Városháza. 10311

„ORPHLUS" HNI8 RUDOLF 
zen amUkiaJöhivatal

SUOOTICA. Jo'.a&é va 0

Klasszikus és modn  ze
nemüvek, az égé z akadé
miai tanany g, zenekari 
müvek. Karír ester urak 
részére külön zenekari 
osztály. FUmklsár zene
müvek. Versenyen k'vilii 
árak. Árj'j’yzókehingy n

I i !UuO

B o r d ó k
Káposzta, zsir, konyak, bor, 
kocsikenőcs, tavotta, olaj, 
szörp és sajtoshordÓK kon- 

kurrcnciamentes árban
PfefffsrTestv rok ís Fischar

m echanika i kádárm ühclye  l 
< T .-V R B \S  -  K érjen  m in tá t

Veszünk antiquar
zépirodalmi és i jusd i 
iöuyveket,; zerb, ma yar, 
német, franci i nyelvüeket, 
C3et ez egész köayvlá al

Ant’qnr Knjiíarn
Snbotica, Pasié va v . 7

I-a tűz ifa 9

bácsi diókoksz
ŐS pO.’OSZ

k á l y h á s á é n
ego c ;ő b b  árakon házhoz  

szá llítva  k ap h ató

W s ÍS Z  D^ZSOnél
Posta ms’l-tt

PAPPNE
kozm et ka 's m anikűr- 
sz a lo n  Paja K u;undli- 
Civa (W ass'lén y i ut) 3,

Törvényileg védett valódi 
Pompadour ke-őcs m ly 
egyedii i biztos ártalmat
lan szer a szeplők, máj- 
foltok és patanások elien.

*Aru:itás és postai ízét- 
o  küldése utánvétel.

| 
K

arácsonyi sör

«< •. « i

H e l y i  ü g y n ö k ö t
szorgalmas, megbízható, bevezetett em bert k e r e s e k
b o r  é s  p á l in k a s z a k m é h o z

S V A R C  A N D R I J A , S u b o t lc a
ertfi

A ka r Ön jó  és olcsó könyvet?

ooc

Akkor fáradjon be a „ B á c s m e g y e i  N a p lő "  k ö n y v 
osztá lyába, a h o l a legm agasab b  ig én y ek e t is  k ie lég ítik

Kül- és belföldi

fournirokal, parkettát
eredeti gyári árakon szerezhet be nálunk

Komisiono sk lad iiie
S L A V O N IJ E  D. N. D.

GUSTAV FlSTER ml.
Suboíica, Fra Jcss irg 6

$

D A N I E -K IA D A S

Két hatalmas kötet közel 50 mümel- 
£ léklettel és képpel. A  két kötet ára 
$ díszkötésben 500 d in ár — havi 

részlet 60 d in  ír

M egrendelhető
a

„Minerva" nyomda könyvosztályánál 
Snbotcán

ingyen  küldjük „A V ÍL A G  V A L L Á SÁ T *
p aza r képes p ro sp ek tu sá t. Vágja ki és küldje be az alanti szelvényt

„Minarvá" nyomja köny/osztálya, Subotlca postafiók 43 
Kérem ingyen A ViLÁQ VALLÁSAI képes prospektusát

1

H iva ta li cím ó i lakás foglalkozás olva«hafó aláírás

a

IK;

F

o
(Q

T R E  T O R N

O RN
H ir d e t é s e k e t

Sentán n Bácsm egyei Napló 

részére
Molnár Sz. V ince

vesz fel.

h ú - é s  s á r e j p ö k  
v i lá g h ír ű e k

V e zé rké p v ise le t: R O T H  A R H IN  cipőkereskedés 
S u b o tlca

•« •• p \  <
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KORZO MOZI
ft io rd ín  ato J ir  a

F elhők
m enyasszonya

Lá tványos f i.  m já té k  B  arr ti 
fenséges panxáruáj val

C S tH riS \tó

E M D E N
kon;ra t-otsm kln

C v liajó hftües k rdelme a 
Csendes és Aüan i Óceánon

B etiltották a F s taw k la t, 
engedélyeztük az  Emdent

KATONAZENE
3Mad fo rr t kezdst^  naponta n fn d

LIFXA-M OZI
ft/e rd d a  ato ijára  

U) film csillag CLABA BOW

F é r l ic s a p d a
(□szerepében.
C eltórt óktól 

3 a <* y i l ig o r  

H4RRV LIED KE

A les Tarry, Ram< »  Novarro

M é z e lh e t e k
rét m o ’. 'b n  4. ó t (4 9 ó rak  r

Aleksandrova a ica 
7. szám a’att

iroda és nagyobb 
raktárhelyiség

UfisseióBB. aki a varró- 
Kép és kerékpár javítások
ban teljesen jártas, azon
nal felvétetik. Stern Adolf 
varróképraktárában Szu- 
botica, Jelaáiéeva ulica 2.

11785

kiadó 1134

Bővebbéi Prerado* 
v’ő-iva utca 18. s*. 

Te’efon : 12 I

[ le

Pénztárosod. ki a köny
velésben is jártas, felvé
tetik. Ajánlatok: Roth Ár
min kalapgyárához, Su- 
botica. 11875
Fint tanulónak felveszek 
Keppert Jánosné, cukrász 
JelaSiéeva ul. 3. 11Q17
Perfekt angol nöiszabász 
vagy előmunkás állást ke
res. Cím a kiadóban. 7575

B abyl Kérem. engedjék 
meg, hogy néhány szót 
szóljak komoly szándékom
ról. Mikor találkozunk? 
Forrón csókol E. Z. 11929

SSÁG
H ígasság céljából keresem 
oly urak ismeretségét, kik 
nemríak vagyononiM ven
nének féleségül. Zárdában 
nevelkedtem, 19 éves árva 
vagyok. Vagyonon! gazda
gé,<{i felszereléssel 300 hold 
földbirtok. Teljes című le
veleket > Kvalifikált* jeli
éire a kiadóba kérek

11030

Fiatal kéménvseprösegéd 
december f-re állást keres 
Gim: Fazekas István Hor
gos. 11633

véteCeladÁs
Frc'nöt (Y.uw.pa), bármely 
mennyiségben 10 dinárért 
páronként szállít Stevan 
Moser tacipökészitö Am‘in

H9Í2

Használt fái fi és női téli
kabát, féríiruha varrógép 
eladó. Zeljeznicka ulica 3.

11955

A sFOGLALKO
fi.

I r l ’ ’lir7i’» éves magya
rul, nénvúl és szerbül be
szélő nö. bármily álhitt 
elvállal. Jól főz és szé
pen kézimunkázik. Tum- 
bífiz. Oslohodjenja put. 87. 
ajtó 12. 11061
D-'fcisch"do' ' ’trche Korres- 
podénz. Ruchaltung Vor 
orjrr NarlimiHeg eiledvit 
f í 'e  kraft. Anfríige an die 
Administration unter , Kor-' 
reípotent*. 11- 2,

Paataosomr.g 5 kg. I-a 
asza’tszi 1 vát tártálma zva, 

franko postadij és pakolás 
36 dinárért u'ánvét mellett 
szétküld fi. Drechsler, Tuz- 
la (Bosznia) élelmiszerke- 
reskedése. 11928

Gumi- és cunibiné fűzök 
fehér és színes, a legjobb 
kivitelben, Gutái Eeienené 
Vili., Ostojiéeva ul 29

9161

JómoBSÍe’H éjjeli üzlfh 
házzal és berendezéssel el
adó, f se bet bérbeadó. Elér 
havi 7P.̂ C0 dinár forgal
mat. F’izlos jövőjű üzlet. 
Cím; Marko Gsuigyevié Ze-

APRÓHIRDETÉSEK
AprtfMrtoM* tff n 4  1 «lia<r, 4a W witi
UtnaraMW aUmit. U,ktaakb apríhirdaMa ára 10 dia.

Caak MUlyaraaM jali^a lavalak.l t.v ib W ta k  
KMaatakfcMaakfcaa UlaaaWyaj aeiMUaUft.

szenvedőknek
F I P t M U S  patent sérvkötő ® 

a legújabb találmány, a leg 
nagyobb .♦ érvnél Í3 biztos 

v é d t k m !

Haskötők, guniffiiők , gutn’harisnya,
egyenes ar ó , nJidea orvosi fU*n(» 
áru, kötszerek, műszerek, mindenféle

b 19 ajtó ási c ik k e  »
a legjobb m inőségben a legolcsóbb  á'on kaphatók

D E U T S C H  I Z I D O R
T elefon .iám  216 £ubot!cn A la p iíla 'o l1 1897 j

Szerezzen örömet gyermekének
é s  rende'je moj

Csili C sala C salavári
c sa la f in ta s á g a it
a B ácsm sjei Nanli könyvosztá'yában

Ára Din. 75*—
V id é k r e  5 d in  p o r t ó k ö l t s é g

1 zsákos és
fi. V  O* íádás á ru

L ek v ár
X* jf*

kis és nagyhordókban, va lam in t

Dió

Kt
—

a legolcsóbban

L e d a re rV e ü m i'c á g n á l S a ’jo ts c a
az Agrár és Kereskedelmi Bank Bic o lerakata 
Telefon : 6-28 StiíeCnyci n Konsarv Suhoilca

VÁROSI M O Z I
F « d d -» erd a

PAUL WEGGENER ezk’ei lejnajyobb filmje

A kurtizánok tündöklése 
és nyomora

BALZAC re.ónyo utiu . — Fóizsreplók:
Pau' Wejgener, Andrec Lafaie.to

Buster Brown és Tid
Kom plett fehér leányszoba 
eladó. VII., Milos Obilié 
ul. 24.  H957
Ssákvanógúpet kevéssé, 
használtat jó álarolban 
megvételre kerr s Erdős 
Emil, Vei. Kikinda. 11934
E lsürantll iió , számoló, 
címző és sokszorosító gépe
ket és azok kellékeit a leg
előnyösebben vásárolhatja 
csak Paul cégnél, Noviszad 
Wilson-tér 7. 9583
B elief festékek és hozzá
való porok kaphatók fia- 
ramszeghy Dezsőnél, Növi- 
vrbas. 110G6
501 Fiat autó kitűnő álla
potban eladó. Szombor Ob- 
radoviéeva broi 4.

11906

JómenetelT éjjeli üzlet ház
zal együtt, más vállalkozás 
miatt kedvező feltételek 
mellett eladó. Gim Radio 
Subotica, posiafiók 48.

11250

Rohitschi és más ásvány
víz lerakat kereskedők ré
szére Celikovié Testvérek, 
Novisad. 10980

I ío v s  bar 2?— 3 . - á i

A s'íarlátpiros bsiü
fbmat rü c ó  7 iclvon .sbaib 

Főszerepben:
LlLLGVl G IS C a

A ’t l á n o . h iv á n s í< T a !  
D ecem b er 1-én  a  ból

O R L O V
SVET S ’.AV PETdCVÖ-csM

KÜLÖNFÉLE

TVg^s jutáié'' al keresünk 
ü**vnö\ö?'et 1 öz! edvelt ma- 

könyvek ríszlc re- va
ló terjes?.1 :s?r .̂ Flenvben
főzésűinek azok, akik már j 
Rnnwlerjesz? ssel fnp}H- j 
í‘O7?n k. A iá n’ltokat * FVí rs • 
ka P/:nz:t< veli^ére a Bács- 
rne^vei Xap’ó noviszídi ki
adóhivatalába kérünk

11913

mun.
;w«s

1 1920

Olcsón eladó: Egv négyes  
Wertheim kassza arany
órák. láncok, ezüstbot és 
óra, aranygyűrűk, briliáns 
és gyémántgyűrűk, aranyt- 
mérők, családi Singer var
rógép, hnrvát és szerb író
gépek. VI., Trumbiéeva ul. 
11 (Csirkepiac) Kis. 9459
A viláfl. körülbelül 650 kü. 
lönbőzö országa bélyegei 
árát tartalmazó bélveekala- 
lógusomat Din. 10. bet;Ol
dás ellenében díjtalanul 
küldöm, s adok hozzá 50 
teljesm különböző bolgár 
bélyeget. Steiner fzidor 
B~od n Savi. az S. H. S. 
királyság legrégibb bélyeg
kereskedése. 11788

N a p iá r á r u s i tő k  f ig y e lm é b e

r ’’clR'’.r’fla, aki vaske.res- . 
k-'d s'mn már alkalmazva j 
volt egy kifutó fiú felyé- j 
tutik. Josip Buclishaum vas- 
kereekédö Palirsi ut.

11926

ífa t-1
azonnal 
I or n<̂
rct

A

kém iiV epruíCgéd 
munkába lpbet. 

BávaniSte Bi- 
1i9lo 1

Á M IN E R V A  N A P T Á R A K
Aki még nem rendelt, kül'Jje be sürgősen a megrendelést, nehogy naptár nélkül

m arad jo n . —  K -p h a tó ; V a jd a sá g i M ag y ar k a p tá r ,  G azd ák  N ap tá ra , 
P e t ő f i  N a p tá r ,  J é z u s  S z e n t  S z iv e  N a p tá r ,  K is  N a p t á r

Keresek 2 szobás lakást 
mellékhelyiséggel. Fizetek 
1000 dinárt havonta. Bő
vebbet »Amerika«. Föposla 
mellen.___ 11959
1‘iariooát, útlevelét vagy
bárminemű igazolványát a 
legrövidebb idő alatt meg- 
szerzem. Bővebbet »Ame
rika* közvetítőiroda Su- 
botica,_főposta mellett,___
r.eTcsek december vagy ja
nuár 1-re 3 szobás lakást 
konyhával és mellékhelyi
ségekkel. Cím: Zeljeznicka 
íi 1. 3. Ügynökök dijaztat- 
nak. ___ ___ ____ 11956
Bicsérdy, Halál legyőzése 
cimü müvet 80 dinár be
küldése ellenében meg
küldi fiaramszeghy Dezső 
Novivrbas. 10007
Patkanin patkányirfószer
doboza 15 dinár, kapható 
minden gyógyszertárban és 
drogériában, továbbá a
Torontáli Agrárbanknál Ve
liki Bec3kereken. Sznboti- 
cán H ord tkogoria és Kur- 
tc-s Miloa keTeakcd’sábtn.__
KüícnbeSúrntu uccai bú
torozott szoba egy vagy 
két személynek kiadó. — 

_Er2űk9Pa.nska ül. 17.___
Bácskai, bánáti, baranyai 

! emberek sietnek Eisler Izsó
hoz, mert tudja már min
denki, hogy Eisler ruha- 
áruház jól és olcsón felru
ház! Nöifelöllők, szőrme- 
bundák rrémes gazdászka- 
bátok, férfiöltönyök, gyer
mekkabátok csekély pénz
ért, elsőrangú anyagból csak
Eisler Izsónál. Bari’o1- 
lempioma során. 1I552
Utazók figyelmébe! Szo
ba fűtéssel, világítással <?5. 
penzió 65 dinár. Hotel

Vukovár,_ 1)86,8
Flvo’teM Vlada Jovanovic 
névre, szóló fegyvertartási 
engedély. Megtaláló adi.i 
le a kiadóba. 11922

V á r o s i  T a k a r é i í p é s s z í á r  S u to © ticá .n !
Fog la lkoz ik  az összes takarék- B Suboíica város tel jes vagyonával kezeskedik 

pénztári és I a Városi T aka rékpénztá r összes
« I •• l a l l  i I kötelezettségeiért és kü lön  még
b a n k u g y k íe k k e i  5 wr a betétekért

Takarék- és fo lyószám lá ibeié túllő mány
Din, 24,000.000117:0
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